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Hogyan lehet?

smerje meg a HP nyomtatd kezelésének madjat

,10ltsOn papirt a nyomtatéba,” 31. oldal
LA patronok cseréje,” 40. oldal

Vezeték nélkili kapcsolat Iétesitése a WPS-kompatibilis Utvalasztoval mikodd
Egygombos vezeték nélkili beallitas alkalmazas segitségével,” 5. oldal
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2 A HP nyomtato uzembe
helyezésének befejezése

*  Vezeték nélkiili kapcsolat |étesitése a WPS-kompatibilis utvalasztéval mikédéd
Egygombos vezeték nélkili beallitas alkalmazas segitségével

* Hagyomanyos vezeték nélkili kapcsolat
» USB-csatlakoztatas
« A szoftver telepitése haldzati csatlakozashoz

Vezeték nélkili kapcsolat létesitése a WPS-kompatibilis
utvalasztéval miikodoé Egygombos vezeték nélkiili beallitas
alkalmazas segitségével

A HP nyomtatd késziiléknek védett beallitasu WiFi (WiFi Protected Setup, WPS-)
beallitas segitségével vezeték nélkili halézathoz térténd csatlakoztatasahoz a
kovetkezbkre van szlksége:

[ Egy vezeték nélkuli 802.11-halézat, WPS-kompatibilis vezeték nélkili utvalasztoval
vagy hozzaférési ponttal

01 Asztali szamitégép vagy laptop vezeték nélkili halézati tamogatassal vagy halézati
illesztékartyaval (network interface card, NIC). A szamitégépet ahhoz a vezeték
nélkili halézathoz kell csatlakoztatni, amelyre a HP nyomtatd késziléket telepiteni
szeretné.

Vezeték nélkiili kapcsolat létesitése a WPS-kompatibilis utvalasztoval miikodo
Egygombos vezeték nélkiili beallitas alkalmazas segitségével

1. Hajtsa végre a megfelel6 miveletet:

A nyomégombos (PBC-) eljaras hasznalata
a. Létesitsen vezeték nélkili kapcsolatot.
I Nyomja le és 2 masodpercig tartsa lenyomva a Vezeték nélkiil gombot.
| Nyomja le a WPS-kompatibilis Utvalaszté vagy egyéb halézati eszkdz
megfelelé gombijat.
0 Avezeték nélkiili halézat sikeres telepitése utan megjelenik a Vezeték nélkdli
adatatvitel ikonja és a vételerésséget jelzd, teljes kitoltottségl sav.

b. Telepitse a szoftvert.
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B Megjegyzés A késziiléken egy kb. 2 perces iddzité talalhato, amely id6 alatt le
kell nyomnia a halézati eszk6z megfeleld gombjat.

Vezeték nélkili kapcsolat létesitése a WPS-kompatibilis Utvalasztéval mikddsé Egygombos vezeték 5
nélkulli beallitas alkalmazas segitségével



2. . fejezet

A PIN-kédos eljaras hasznalata
a. Toltsoén be papirt.

[l Helyezze a papirkdteget az adagolétalcaba a révidebb szélével el6re, a
nyomtatandé oldalaval lefelé forditva.

[ A papirkéteget Utkdzésig tolja be.
[l Toljaa papirszélesség-szabalyzot jobbra litkdzésig, egészen a papir széléig.

Inditsa el a védett beallitasu WiFi alkalmazast.
[0 Nyomija le és 2 masodpercig tartsa lenyomva a Folytatas gombot.
[1 Elindul a vezeték nélkili adatatvitel ellenérzése.

[0 A vezeték nélklli tesztjelentés és a halozatbeallitasi jelentés nyomtatasa
automatikusan megtérténik.
c. Létesitsen vezeték nélkili kapcsolatot.
[1 Nyomja le és 2 masodpercig tartsa lenyomva a Vezeték nélkiil gombot.
[1 A szamitdgépen adja meg az utvalaszté PIN-kodjat.
[ Avezeték nélkili halézat sikeres telepitése utan megjelenik a Vezeték nélkdili
adatatvitel ikonja és a vételerGsséget jelz6, teljes kitoltottsegi sav.
d. A szoftverek telepitése

i

BY Megjegyzés A késziiléken egy kb. 2 perces idézit6 talalhato, amely idé alatt le
kell nyomnia a halézati eszk6z megfelelé6 gombjat.

2. Tekintse meg a témaval kapcsolatos animaciot.

Kapcsolodo témakorok
LA szoftver telepitése haldzati csatlakozashoz,” 8. oldal
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A vezeték nélkili beallitas ellenorzés és halozatbeallitasi
oldal nyomtatasa

A vezeték nélkili halozati tesztet diagnosztikai tesztek sorozata alkotja, melyek a halézat
telepitésének sikerességét ellenérzik. Ez a jelentés sziikség esetén maskor is
kinyomtathato.

Az olyan haldzati beallitasokrol, mint az IP-cim, a kommunikaciéos mad és a halézatnév
(SSID) haldézatkonfiguracios oldalt nyomtathat.

6 A HP nyomtaté Uzembe helyezésének befejezése



Halézatbeallitasi oldal nyomtatasa

A A vezeték nélklli adatatvitel ellen6rzésénék elinditasahoz és a halézatbeallitasi,
illetve haldzati tesztoldal kinyomtatasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
Folytatas gombot.

Hagyomanyos vezeték nélkili kapcsolat

A kovetkezbk sziikségesek a HP nyomtatd készulék integralt vezeték nélkili WLAN
802.11-hal6zatra torténd csatlakoztatasahoz:

Egy vezeték nélkuli 802.11-es haldzat vezeték nélkili utvalasztéval vagy hozzaférési
ponttal

Ha a HP nyomtaté késziléket internet-hozzaféréssel rendelkezd vezeték nélkdili
hal6zathoz csatlakoztatja, a HP DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol,
dinamikus gazdagép-konfiguraciods protokoll) segitségével miikddé vezeték nélkili
utvalaszté (hozzéaférési pont vagy bazisallomas) hasznalatat javasolja.

Asztali szamitogép vagy laptop vezeték nélkili halézati tamogatassal vagy haldzati
illeszt6kartyaval (NIC). A szamitégépet ahhoz a vezeték nélkili hal6zathoz kell
csatlakoztatni, amelyre a HP nyomtato késziléket telepiteni szeretné.

(1 Halézatnév (SSID)

WEP-kulcs vagy WPA-azonositdkulcs (ha sziikséges)

A késziilék csatlakoztatasa

1. Helyezze be a termék CD-jét a szamitégép CD-ROM-meghaijtéjaba.

2. Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Ha a program felszdlitja, csatlakoztassa a terméket a szamitdégéphez a dobozban
talalhaté USB-kabel segitségével. A készulék megprobal kapcsolddni a haldzathoz.
Ha ez nem sikerll, akkor kdvesse a megjelend utmutatast a probléma orvoslasahoz,
és prébalja ujra.

3. Afolyamat végeztével a program felszdlitja az USB kabel eltavolitasara és a vezeték
nélkili kapcsolat tesztelésére. Ha a termék sikeresen csatlakozott a halézathoz,
telepitse a szoftvert minden olyan szamitégépre, amely a halézaton keresztil
hasznalni fogja az terméket.

Kapcsolodo témakorok
LA szoftver telepitése halozati csatlakozashoz,” 8. oldal

)
o @
N
ES
is
E= Y
Nogte]
=
x
£2
§ 9
S w
£ 9
)
E >
]
< <

USB-csatlakoztatas

A HP nyomtaté tamogatja a hats6USB 2.0 High Speed porthoz torténé csatlakozast.

Ha USB-kabelt hasznal aHP nyomtatd szamitdgéphez térténd haldzati csatlakozasahoz,
beallithatja szamitégépén a nyomtatdmegosztast. Ezzel engedélyezheti a hal6zaton
talalhato tébbi szamitdgépet is, amelyekkel aHP nyomtaté termékre nyomtathat, ha a
szamitégépet gazdagépként hasznalja.

A gazdagép, azaz a szamitogép USB-kabellel csatlakozik a HP nyomtat6 termékhez-a
szoftver teljes funkcionalitasaval. A tébbi szamitogép a kliensek azonban csak a
nyomtatasi funkcidkhoz férhetnek hozza. A HP a legjobb teljesitmény biztositasa
érdekében azt ajanlja, hogy maximum 5 szamitégépet csatlakoztasson. A tdbbi funkciot
a gazdaszamitdgéprol vagy a HP nyomtatd vezérlépaneljérdl hajthatja végre.

USB-csatlakoztatas 7
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2. . fejezet

A nyomtato csatlakoztatasa USB-kabellel

A Tekintse meg a termékhez mellékelt Kezdeti Iépések utmutatédt, ha a szdmitdgépet
USB-kabellel szerené csatlakoztatni a termékhez.

BY Megjegyzés Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig arra utasitast nem kap.

Nyomtatémegosztas engedélyezése Windows rendszerii szamitégépen

A Tovabbi tudnivalékat a szamitégéphez mellékelt felhasznaldi kézikdnyvben és a
Windows rendszer sugojaban olvashat.

A szoftver telepitése hal6zati csatlakozashoz

Ennek az alfejezetnek a segitségével telepitheti a HP Photosmart szoftverét a halézatra
csatlakoztatott szamitdgépre. A szoftver telepitése el6tt csatlakoztassa a HP nyomtato
készuléket a halézatra. Ha a HP nyomtatd készulék nem csatlakozik halézathoz, a
készulék halézathoz csatlakoztatasahoz kdvesse a szoftvertelepités soran a képernyén
megjelend utasitdsokat.

B Megjegyzés Ha aszamitogép tébb halozati meghajté hasznalatara van bedllitva, a
szoftver telepitése el6tt gy6z6djon meg rola, hogy szamitégép kapcsolédik ezekhez
a meghajtékhoz. Ellenkezé esetben a HP Photosmart telepitészoftvere elfoglalhatja
valamelyik fenntartott meghajtébetit, és a szamitégép nem fog tudni hozzaférni az
adott halézati meghajtdhoz.

Megjegyzés A telepités 20-45 percig tarthat az operacids rendszertdl, a
rendelkezésre allé szabad helytdl és a processzor sebességétdl fliggden.

A Windows HP Photosmart szoftver telepitése halézatra kotott szamitogépre
1. Lépjen ki a szamitégépen futé minden alkalmazasbal.

2. Helyezze be a készllékhez kapott Windows CD-lemezt a szamitogép CD-ROM-
meghajtéjdba, majd kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Bf Megjegyzés Ha a HP nyomtato késziilék nincs halézatra kétve, csatlakoztassa
a készlléket a szamitdgéphez a csomagban talalhaté USB-kabel segitségével.
Ne csatlakoztassa az USB-csatlakozdokabelt a szamitégéphez, ameddig erre
utasitast nem kap. A készlilék ekkor megprébal kapcsolddni a halézathoz.

3. Ha atlizfalakkal kapcsolatos parbeszédpanel jelenik meg, kdvesse az utasitasokat.
Ha eléugro tiizfallizenetek jelennek meg, mindig fogadja el vagy engedélyezze 6ket.

4. A Kapcsolat tipusa ablakban valassza ki a megfelel6 elemet, majd kattintson a
Tovabb gombra.
Mikozben a telepitd program a késziiléket keresi a halézaton, a Keresés képernyd
jelenik meg.

5. A Talalt nyomtaté képernyén ellendrizze a nyomtaté leirasanak helyességét.
Ha a halézaton tébb nyomtaté is talalhatd, megjelenik a Talalt nyomtatok képernyd.
Valassza ki a csatlakoztatni kivant késziléket.

8 A HP nyomtaté Uzembe helyezésének befejezése



A szoftver telepitéséhez kdvesse az utasitasokat.

A szoftver telepitésének befejezddése utan a késziilék lizemkész.

A halézati kapcsolat ellenérzéséhez nyomtasson egy dntesztjelentést a
szamitogéprdl a készllék segitségével.
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A szoftver telepitése halozati csatlakozashoz 9



2. . fejezet
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3 Ismerkedés a HP nyomtaté
készulékkel

* A nyomtato részei
* Akezel6panel jellemzbi

A nyomtaté részei

Kezelbpanel

Kimeneti talca

Adagolotalca

Bemeneti talca hosszabbitéja

Elsé ajto

Nyomtatépatronok

A patrontart6 kdnyéke
USB-port
Hatso ajté

2O (0N O 0|~ WIN|~

0 | Halozati csatlakoztatas: Csak a HP altal mellékelt tapegységgel hasznalja
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3. . fejezet

A kezel6panel jellemzoi

Vilagit: Be-, illetve kikapcsolja a késziiléket. A késziilék kikapcsolt allapotban is fogyaszt
minimalis mennyiségl aramot. A teljes aramtalanitashoz kapcsolja ki a késziléket, majd
hlzza ki a tapkabelt.

Vezeték nélkiil: Be-, illetve kikapcsolja a vezeték nélkili radiét.

Vezeték nélkiili jel és a tintaszintméré LCD-kijelzdje: Jelzi a vezeték nélkili jel er6sségét
és az aktudlis tintaszintet.

Folytatas: A hiba elharitasat kdvetéen a mivelet folytatasara utasitja a HP nyomtato
készuléket. Ha lenyomja és 2 masodpercig lenyomva tartja, a HP nyomtato készulék
kinyomtatja a haloézatbeallitasi, illetve a halozati tesztoldalt.

Mégse: Torli a rendszerbdl az aktualisan folyamatban Iévé nyomtatasi, nyomtatépatron-
beallitasi vagy WPS-folyamatot.

Hibajelzé fény: Villog, ha a HP nyomtaté késziilékben hiba lép fel.

12 Ismerkedés a HP nyomtatd készilékkel



4 Nyomtatas

A folytatashoz valasszon ki egy nyomtatasi feladatot.

,Dokumentumok nyomtatasa,” 13. oldal
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‘ .Fényképek nyomtatasa,” 14. oldal

E ,Boritékok nyomtatasa,” 17. oldal

ﬂ ,Nyomtatas specialis hordozéra,” 18. oldal

www +Weblap nyomtatasa,” 24. oldal

Kapcsolodoé témakorok
» ,TOlts6n papirt a nyomtatdba,” 31. oldal
* ,Nyomtatashoz javasolt papirok,” 29. oldal

Dokumentumok nyomtatasa

A legtdbb nyomtatasi beallitast a szoftveralkalmazas automatikusan kezeli. A
beallitasokat csak akkor kell kézzel médositani, ha mas nyomtatasi minéségbeallitast
hasznal, kilénleges tipusu papirra vagy irasvetité-féliara nyomtat, vagy ha kiloénleges
funkciokat hasznal.

Nyomtatas szoftveralkalmazasbol

1. Gy6z8djén meg arrdl, hogy van papir betbltve az adagolétalcaba.

2. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

3. Gy6z6djon meg arrol, hogy a termék a kijel6lt nyomtato.

4. Ha moédositania kell a beallitasokat, kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt
megnyité gombra.
Az alkalmazastdl figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

BY Megjegyzés Fénykép nyomtatasa esetén ki kell valasztania a papirtipusnak és
a fénykép javitasanak megfelelé beallitasokat.

Dokumentumok nyomtatasa 13



4. . fejezet

5. Valassza ki a megfeleld opciokat a nyomtatasi feladathoz a Specialis, Nyomtatasi
parancsikonok, Funkciok és Szin lapok funkcidinak segitségével.

4} Tipp A Nyomtatasi parancsikonok lapon szerepld el6definialt nyomtatasi
feladatok valamelyikét kivalasztva konnyen megadhatja az adott nyomtatasi
feladatnak megfeleld beallitasokat. A Nyomtatasi parancsikonok listaban
kattintson egy nyomtatasi feladattipusra. Az adott nyomtatasi feladattipusra
vonatkozé alapértelmezett beallitdsok meg vannak adva, és a Nyomtatasi
parancsikonok lapon révid tajékoztato olvashaté roluk. A beallitdsokat itt
szlkség esetén modosithatja, és egyéni beallitasait Uj nyomtatasi
parancsikonként mentheti. Egyéni nyomtatasi parancsikon mentéséhez valassza
ki a parancsikont, majd kattintson a Mentés masként gombra. Parancsikon
torléséhez valassza ki a parancsikont, és kattintson a Térlés gombra.
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6. A Tulajdonsagok parbeszédpanel bezarasahoz kattintson az OK gombra.
7. A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.

Kapcsolodo témakorok

* ,Nyomtatashoz javasolt papirok,” 29. oldal

e, Toltson papirt a nyomtatdba,” 31. oldal

+ A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 26. oldal

+ ,Testreszabott nyomtatasi parancsikonok Iétrehozasa,” 26. oldal

+ A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak megadasa,” 27. oldal
« Az aktudlis feladat leallitasa,” 63. oldal

Fényképek nyomtatasa

Fénykép nyomtatasa fotépapirra
1. Uritse ki az adagolotalcat, és tegyen be fotopapirt a nyomtatasi oldalaval lefelé.

2. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.
3. Gy6z6djon meg arrél, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.

14 Nyomtatas



1.

Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

Valassza a Jellemzok fllet.

Az Alapbeallitasok csoportban a Papiripus listan kattintson egy megfelel6
fotépapirtipusra.

Az Atméretezési beallitasok teriilet Méret listajan jeldlje ki a megfelels
papirméretet.

Ha a papirméret és a papirtipus nem megfelel6, a nyomtatészoftver figyelmeztetni
fogja Ont. Ebben az esetben mas tipust vagy méretet adhat meg.

Az Alapbeallitasok részben a Nyomtatasi mindség legordiild listaban valassza a
j6 mindséget eredményezd Legjobb lehetéségeket.
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B Megjegyzés A legjobb dpi-felbontas elérése érdekében lépjen a Specialis
lapra, majd a Maximum dpi legordiilé meniben kattintson az Engedélyezve
parancsra. Tovabbi informacio itt olvashaté: ,Nyomtatas a Maximum dpi
beallitassal,” 25. oldal.

A Tulajdonsagok parbeszédpanelhez vald visszatéréshez kattintson az OK gombra.

. Valaszthaté: ha egy fényképet fekete-fehérben szeretne kinyomtatni, kattintson a

Szin flilre, és jeldlje be a Sziirkearnyalatos nyomtatas jeldlénégyzetet. A legordiild

listdban kattintson a kévetkezé lehetdségek valamelyikére:

* Jo minéség: minden elérhetd szin felhasznalasa szirkearnyalatos
nyomtatashoz. Egyenletes és természetes arnyalatu szirke szint nyomtathat.

» Csak fekete tinta: fekete tinta felhasznalasa sziirkearnyalatos nyomtatashoz. A
szurke arnyalat fekete pontok kiilénb6z6 mintaibdl all 6ssze, ezért a kép
szemcses lehet.

Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK gombra a Nyomtatas

parbeszédpanelen.

Megjegyzés Ne hagyja a fel nem hasznalt fotépapirt az adagolétalcaban. A papir
felhullamosodhat, ami rontja a nyomat minéségét. A fotdpapirnak a nyomtatas elétt
simanak kell lenni.

Szegély nélkiili kép nyomtatasa

1.
2.

Vegye ki az 6sszes papirt a kimeneti talcabdl.
Helyezze a fotépapirt a nyomtatando oldalaval lefelé az adagolétalca jobb oldalara.

Fényképek nyomtatasa 15
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4. . fejezet

P

10.

Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a termék a kijelolt nyomtato.
Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitadsok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.

Valassza a Jellemzo6k flilet.
A Méret listan kattintson az adagolétalcaba toltott fotopapir méretére.

Ha a megadott méreten nyomtathaté szegély nélkili kép, akkor a Keret nélkiili
nyomtatas jel6l6négyzet aktivva valik.

A Papirtipus legordulé listaban kattintson a Tébb pontra, majd valassza ki a
megfeleld fotopapirtipust.

Bf Megjegyzés Ha a papirtipus Sima papir értékre van beallitva, vagy a papir
tipusa nem fotdpapir, akkor nem lehet keret nélkili képet nyomtatni.

Ha még nincs bejeldlve, jeldlje be a Keret nélkiili nyomtatas jelol6négyzetet.

Ha a keret nélkili nyomtatashoz valasztott papirméret és a papirtipus nem 6sszeilld,
a késziilék szoftvere figyelmeztetd lizenetet jelenit meg, és a felhasznalénak
lehetdsége nyilik a beallitdsok mddositasara.

Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK gombra a Nyomtatas
parbeszédpanelen.

Bf Megjegyzés Ne hagyja a fel nem hasznalt fotdpapirt az adagolétalcaban. A
papir felhullamosodhat, ami rontja a nyomat minéségét. A fotépapirnak a
nyomtatas elétt simanak kell lenni.

Kapcsolodo témakorok

,10Itsén papirt a nyomtatéba,” 31. oldal

.Nyomtatas a Maximum dpi beallitassal,” 25. oldal

LA nyomtatasi felbontds megtekintése,” 26. oldal

~Jestreszabott nyomtatasi parancsikonok létrehozasa,” 26. oldal

16 Nyomtatas



Boritékok nyomtatasa

A nyomtatas alapértelmezett bedllitdsainak megadasa,” 27. oldal
* Az aktualis feladat leallitasa,” 63. oldal

A HP nyomtaté adagolétalcajaba egy vagy tobb boritékot helyezhet. Ne hasznaljon
fényes vagy domboru mintas boritékot, vagy olyat, amelyen kapcsok vagy ablakok
vannak.

BY Megjegyzés A boritékra nyomtatashoz olvassa el a szévegszerkesztd program
sugojaban a szévegformazasokkal kapcsolatos tudnivalokat. A legjobb eredmény
elérése érdekében vegyen szamitasba egy valaszcimhez tartozé cimkét a
boritékokon.
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Boritékok nyomtatasa
1. Csusztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

2. Helyezze a boritékokat az adagolétalca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé
kell néznie. A filnek bal felé kell nézni.

3. Tolja a boritékokat uitk6zésig a nyomtatéba.
4. A papirszélesség-szabalyzot csusztassa szorosan a boritékok széléhez.

5. Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

6. Kattintson a Jellemzék fillre, majd adja meg a kdvetkez6 nyomtatasi beallitasokat:
* Papirtipus: Sima papir
*  Méret: Megfelel6 boritékméret

7. Szikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Kapcsolodo témakorok

o, TOltsén papirt a nyomtatoba,” 31. oldal

* A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 26. oldal

e, Testreszabott nyomtatasi parancsikonok Iétrehozédsa,” 26. oldal

+ A nyomtatas alapértelmezett beallitdsainak megadasa,” 27. oldal
« Az aktualis feladat leallitasa,” 63. oldal

Boritékok nyomtatasa 17
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Nyomtatas specialis hordozéra
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irasvetit6 féliak nyomtatasa

1.
2.

o

Csusztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

Helyezze az irasvetit6 foliakat az adagolétalca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak
lefelé, a ragasztdsavnak pedig felfelé és a nyomtatd felé kell nézni.

Ovatosan nyomja az irasvetitd foliakat a nyomtatdba, amig lehet, tgy, hogy a
ragasztésavok ne akadjanak egymasba.

A papirszélesség-szabalyzét csusztassa szorosan a féliak széléhez.

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok filre.

A Nyomtatasi parancsikonok listdban kattintson a Prezentacié nyomtatasa

pontra, majd adja meg a kévetkez6 nyomtatasi beallitasokat:

+ Papirtipus: Kattintson a Tobb pontra, majd valasszon egy megfelel6 irasvetitd
foliat.

+ Papirméret: Egy megfeleld papirméret

Szlikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az

OK gombra.

Levelez6lapok nyomtatasa

1.
2,

CsuUsztassa a papirszélesség-szabalyzét teljesen balra.

Helyezze a kartyakat az adagolotalca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé,
a rovid oldalnak pedig a nyomtatdé felé kell néznie.

Tolja a kartyakat Utk6zésig a nyomtatoba.
A papirszélesség-szabalyzdt csusztassa szorosan a kartyak széléhez.

Nyomtatas
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Nyissa meg a Nyomtato tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Jellemzdk fllre, majd adja meg a kévetkezd nyomtatasi beallitast:

* Papirtipus: Kattintson a Tébb, majd a Specifikus papirtipusok pontra, majd
valasszon egy megfeleld kartyatipust.

* Nyomtatasi minéség: Normal vagy Legjobb

* Méret: Megfelel6 kartyaméret

Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az

OK gombra.

Cimkék nyomtatasa

1.
2,

ok

6.
7.

Csusztassa a papirszélesség-szabalyzoét teljesen balra.

Pdrgesse at a cimkeiveket, hogy elvalassza 6ket egymastdl, majd igazitsa dssze a
széleiket.

Helyezze a cimkeiveket az adagolétalca jobb oldalara. A cimke oldalanak kell lefelé
néznie.

Tolja az iveket Utkdzésig a nyomtatdba.

A papirszélesség-szabalyz6t csusztassa szorosan az ivek széléhez.

Nyissa meg a Nyomtato tulajdonsagai parbeszédpanelt.
Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fllre.

Nyomtatas specialis hordozéra 19
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A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson az Altalanos, mindennapi
nyomtatas pontra, majd adja meg a kdvetkezé nyomtatasi beallitasokat:

+ Papirtipus: Sima papir
+ Papirméret: Egy megfelel6 papirméret
Kattintson az OK gombra.

Brosurak nyomtatasa

1.
2,

o

8.

CsuUsztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

Helyezze a papirt az adagolétalca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé kell
néznie.

Tolja a papirt litkzésig a nyomtatéba.

A papirszélesség-szabalyzot csusztassa szorosan a papir széléhez.

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Jellemzok fiilre.

Adja meg a koévetkezd nyomtatési beallitadsokat:

* Nyomtatasi minéség: Legjobb

« Papirtipus: Kattintson a Tébb pontra, majd valasszon egy megfelel6 HP
tintasugaras papirt.

*  Tajolas: Allé vagy Fekvé

+ Méret: Egy megfelel papirméret

+ Kétoldalas nyomtatas: Kézi

A nyomtatashoz kattintson az OK gombra.

Udvézlékartyak nyomtatasa

1.
2,

Csusztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

Pdrgesse at a kartyakat, hogy elvalassza 6ket egymastdl, majd igazitsa 6ssze a
széleiket.

Helyezze az tidvozl6kartyakat az adagolétalca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak
lefelé kell néznie.

Tolja a kartyakat Utk6zésig a nyomtatdba.
A papirszélesség-szabalyzo6t csusztassa szorosan a kartyak széléhez.

Nyomtatas
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6. Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.
7. Kattintson a Jellemzék fillre, majd adja meg a kdvetkez6 nyomtatasi beallitast:
* Nyomtatasi minéség: Normal
» Papirtipus: Kattintson a Tébb pontra, majd valasszon egy megfelel
kartyatipust.
* Méret: Megfelel6 kartyaméret
8. Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Fiizetek nyomtatas
1. Csusztassa a papirszélesség-szabalyzoét teljesen balra.

2. Helyezzen sima papirt az adagolétalca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé
kell néznie.

3. Tolja a papirt utkdzésig a nyomtatdba.
4. A papirszélesség-szabalyzét csusztassa szorosan a papir széléhez.

5. Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.
6. Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fiilre.
7. A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson a Fliizetnyomtatas pontra.

Nyomtatas specialis hordozéra 21
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8. A Nyomtatas mindkét oldalra legordiilé listaban kattintson a kdvetkezd kotési
lehetéségek valamelyikére:

* Bal szélén osszefiizott fiizet
* Jobb szélén osszeflizott fiizet

9. Szlkség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

10. A nyomtatott oldalakat az alabbi médon helyezze vissza az adagolétalcaba, amikor
erre felszélitast kap.
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11. A flizetnyomtatas befejezéséhez kattintson a Folytatas gombra.

Poszterek nyomtatasa
1. CsuUsztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

2. Helyezzen sima papirt az adagolétalca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé
kell néznie.

3. Tolja a papirt litkdzésig a nyomtatoba.
4. A papirszélesség-szabalyzét csusztassa szorosan a papir széléhez.
5. Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

6. Kattintson a Jellemzdk fiilre, majd adja meg a kdvetkezd nyomtatasi beallitast:
+ Papirtipus: Sima papir
+ Tajolas: Allé vagy Fekvé
+ Méret: Egy megfelel§ papirméret
7. Kattintson az Specialis flilre, majd a Nyomtato jellemz6i gombra.
8. A Poszter nyomtatasa legorduld listaban adja meg a poszter részeinek szamat.
9. Kattintson a Mozaikok kivalasztasa gombra.

10. A kivalasztott mozaikok szdma egyezzen meg a poszter részeinek szamaval, majd
kattintson az OK gombra.

22 Nyomtatas
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11. Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Vasalhaté matricak nyomtatasa

1. Csusztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

2. Helyezze a vasalhaté nyomomintat az adagolétalca jobb oldalara. A nyomtatandd
oldalnak lefelé kell néznie.

3 ﬁ*, |
o 5

3. Tolja a papirt Utkdzésig a nyomtatdba.
4. A papirszélesség-szabalyzoét csusztassa szorosan a papir széléhez.

5. Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Nyomtatas specialis hordozéra 23
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Kattintson a Jellemzék fiilre, majd adja meg a kdvetkezé nyomtatasi beallitast:

+ Nyomtatasi min6ség: Normal vagy Legjobb

« Papirtipus: Kattintson a Tobb pontra, majd kattintson a Kiilénleges
papirtipusok pontra, végiil a Tovabbi kiilonleges papirtipusok lehetéségre.

* Méret: Egy megfelel§ papirméret

Kattintson a Specialis fllre.

Kattintson a Nyomtaté jellemzgi pontra, majd allitsa a Tiikorkép lehet6séget a Be
értékre.

BY Megjegyzés Egyes vasalhatématrica-szoftverprogramok esetében nincs
szlkség tikorkép nyomtatasara.

Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Kapcsolodo témakorok

.Nyomtatashoz javasolt papirok,” 29. oldal

,T0ltsdn papirt a nyomtatéba,” 31. oldal

»A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 26. oldal

,lestreszabott nyomtatasi parancsikonok létrehozasa,” 26. oldal
LA nyomtatas alapértelmezett bedllitasainak megadasa,” 27. oldal
,Az aktualis feladat leallitasa,” 63. oldal

Weblap nyomtatasa

A HP nyomtato késziilékkel a webbdngész6bdl nyomtathat weblapokat.

24

Ha a bongészéshez Internet Explorer (legalabb 6.0) vagy Firefox (legalabb 2.0)
programot, vagy annak Ujabb verziéit hasznalja, a HP Smart Web Printing segitségével
egyszer(, kiszamithaté webes nyomtatast vehet igénybe ugy, hogy ellendrizheti mit és
hogyan szeretne nyomtatni. A HP Smart Web Printing szolgéltatast az Internet Explorer
eszkdzsavjabdl érheti el. Tovabbi informaciokért a HP Smart Web Printing
szolgéltatasrdl tekintse meg a hozza tartoz6 sugét.

Weblap nyomtatasa

1.
2,

Gy6z6djon meg arrdl, hogy van papir betdltve az adagolétalcaba.
A webbdngészé Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

{} Tipp A legjobb eredmények eléréséhez valassza a Fajl meni HP Smart Web
Printing parancsat. Egy pipa jelzi, hogy az opcio ki van jeldlve.

Megjelenik a Nyomtatas parbeszédpanel.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.

Nyomtatas
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Kapcsolodoé témakorok

Ha webbdngészdje tamogatja, jeldlje ki a weboldalnak azokat az elemeit, melyeket
nyomtatni szeretne.

Az Internet Explorerben példaul a Beallitasok flilre kattintva kivalaszthatja az Ahogy
a képerny6n megjelenik, a Csak a kijelolt keretet vagy a Hivatkozott
dokumentumok nyomtatasa beallitasokat.

A weboldal nyomtatashoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.

Tipp El6fordulhat, hogy a weboldal helyes kinyomtatasahoz a tajolast a Fekvé
elrendezés kell allitani.
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.Nyomtatashoz javasolt papirok,” 29. oldal

,10ltsOn papirt a nyomtatéba,” 31. oldal

LA nyomtatasi felbontas megtekintése,” 26. oldal

~Jestreszabott nyomtatasi parancsikonok létrehozasa,” 26. oldal
LA nyomtatas alapértelmezett bedllitdsainak megadasa,” 27. oldal
LAz aktualis feladat ledllitasa,” 63. oldal

Nyomtatas a Maximum dpi beallitassal

Kivalé mindségd, éles képek nyomtatasahoz hasznalja a maximum dpi modot.

A maximum dpi mad legtdbb elényét ugy tudja kihasznalni, ha j6 minéségi, példaul
digitalis féenyképek nyomtatasara hasznalja. Ha a maximum dpi beallitast valasztja, a
nyomtatészoftver megjeleniti azt az optimalizalt dpi-értéket, melyet a HP nyomtatd
nyomtaté hasznalni fog. Maximum dpi médban tértén6é nyomtatas csak az alabbi
papirtipusokkal tamogatott:

HP prémium plusz fotopapir
HP prémium fotépapir

HP specialis fotopapir

Fot6 Hagaki

A maximum dpi médban térténé nyomtatas tébb id6t vesz igénybe, s nagyobb szabad
lemezteriletet igényel.

Nyomtatas Maximum dpi médban

1.

P onN

@ N

Gy6z8djon meg arrdl, hogy van papir betdltve az adagoldtalcaba.
Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.
Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastdl figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

Kattintson a Specialis fllre.
A Funkcidk csoportban jel6lje be a Maximum dpi négyzetet.
Kattintson a Jellemzdk filre.

A Papirtipus legordiilé listaban kattintson a Tobb pontra, majd valassza ki a
megfeleld fotopapirtipust.

Nyomtatas a Maximum dpi beallitassal 25
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9. A Nyomtatasi mindség legdrdulé listaban kattintson a Maximum dpi pontra.

Bf Megjegyzés A nyomtato altal hasznalt maximalis dpi megtekintéséhez
kattintson a Felbontas gombra.

10. Szikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Kapcsolodo témakorok
LA nyomtatasi felbontas megtekintése,” 26. oldal
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A nyomtatasi felbontas megtekintése

A nyomtatdszoftver megjeleniti a nyomtatasi felbontas dpi-érték. A dpi-értékét a
papirtipus és a nyomtatasi min6ség nyomtatészoftverben kivalasztott értékeitdl fligg.

A nyomtatasi felbontas megtekintése

1. Gydz6djon meg arrdl, hogy van papir betdltve az adagolétalcaba.
2. Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.
3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijel6lt nyomtato.

4. Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitadsok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.

Kattintson a Jellemzok fiilre.

6. A Nyomtatasi mindség legordiilé listaban valassza ki a feladatnak megfelel
min&ségi beallitast.

7. A Papirtipus legordiilé listaban kattintson a bet6ltétt papirtipusra.

8. A felbontas dpi-ben kifejezett értékének megtekintéséhez kattintson a Felbontas
gombra.

o

Testreszabott nyomtatasi parancsikonok létrehozasa

A gyakran hasznalt nyomtatasi beallitasokkal torténé nyomtatashoz hasznaljon
nyomtatasi parancsikonokat. A nyomtatészoftver tartalmaz néhany kiilénlegesen
tervezett nyomtatasi parancsikont, amelyek a Nyomtatasi parancsikonok listaban érhet6k
el.

B Megjegyzés Egy nyomtatasi parancsikon kivalasztasakor automatikusan
megjelennek a megfelelé nyomtatasi opciok. A beallitdsokat hagyhatja alapértéken,
modosithatja, vagy létrehozhatja sajat parancsikonjait is a gyakori feladatokhoz.

Hasznalja a Nyomtatasi parancsikonok lapot a kbvetkezd nyomtatasi feladatokhoz:

- Altalanos, mindennapi nyomtatas: Dokumentumok gyors nyomtatasa.

*  Fot6 nyomtatas — keret nélkiili: Nyomtatas 10 x 15 cm és 13 x 18 cm méretl HP-
fotopapirok fels, also és oldalso szegélyeire.

+ Papirtakarékos nyomtatas Nyomtasson tébb oldalbdl allé kétoldalas
dokumentumokat egyetlen oldalra. Igy csdkkenti a felhasznalt papirmennyiséget.

+ Fotonyomtatas — fehér kerettel: Fotd nyomtatasa fehér szegélyekkel.
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Gyors/gazdasagos nyomtatas: Vazlat min6ségl nyomatok gyors létrehozasa.

Prezentacié nyomtatasa: Magas minéségil dokumentumok nyomtatasa, példaul
leveleké és irasvetitd foliaké.

Nyomtatasi parancsikon létrehozasa

1.
2.
3.

Az alkalmazas Fajl menljében kattintson a Nyomtatas parancsra.
Gy6z48djén meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.
Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fiilre.

A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson egy nyomtatasi parancsikonra.
Megjelennek a kivalasztott nyomtatasi parancsikonhoz tartozo beallitasok.

Az Uj nyomtatasi parancsikonhoz moédositsa a beallitasokat.

Kattintson a Mentés masként parancsra, és irjon be egy nevet az Uj nyomtatasi
parancsikon szamara, majd kattintson a Mentés parancsra.
A nyomtatasi parancsikon felkerdl a listara.

Nyomtatasi parancsikon torlése

1.
2.
3.

%,

Az alkalmazas Fajl menljében kattintson a Nyomtatas parancsra.
Gy6z48djén meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.
Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fiilre.

A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson a tordIni kivant nyomtatasi
parancsikon nevére.

Kattintson a Toérlés gombra.

A nyomtatasi parancsikon torlédik a listarol.

Megjegyzés Csak a felhasznalé altal Iétrehozott parancsikonokat lehet tordini. Az

eredeti HP parancsikonokat nem lehet toréini.

A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak megadasa

Ha vannak olyan beéllitasok, amelyeket gyakran hasznal a nyomtatasnal, kivalaszthatja

6ket a nyomtatas alapértelmezett beallitasaiként, hogy amikor az alkalmazasban
megnyitja a Nyomtatas parbeszédpanelt, ezeket mar ne kelljen beallitani.

A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak médositasa

1.

A HP Szolgaltatokdzpont programban kattintson a Beallitasok elemre, majd
mutasson a Nyomtatasi beallitasok pontra, és valassza a Nyomtatobeallitasok
lehet&séget.

Médositsa a nyomtatasi beallitasokat, és kattintson az OK gombra.

A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak megadasa 27
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5

Utmutato a papirokrol

A HP nyomtaté késziilékbe szamos kilonb6zé tipusu és méreti papirt betdlthet, igy letter
vagy A4d-es méretll papirt, fotdpapirt, irasvetité-foliat és boritékot is.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

,T0ltsOn papirt a nyomtatéba,” 31. oldal

Nyomtatashoz javasolt papirok

A HP alegjobb nyomtatasi mindség biztositasa érdekében a kifejezetten az adott tipusu
feladathoz készult HP papirok hasznalatat javasolja.

Az orszagtol/térseégtol fliggéen néhany papirtipus esetleg nem szerezheté be.

HP specialis fotépapir

A vastag fotopapir fellilete azonnal szarad a maszatoldédas nélkiili, egyszeri
kezelhetéség érdekében. Ellenallé a vizzel, a foltokkal, az ujjlenyomattal és a
nedvességgel szemben. A kinyomtatott képek a boltban eléhivott fotokéhoz hasonlo
hatasuak lesznek. Tobb méretben, tébbek kozott A4-es, 8,5 x 11 hiivelyk, 10 x 15 cm
(letéphetd fillel, vagy anélkiil), 13 x 18 cm méretben, illetve kétféle — fényes, valamint
nyhén fényes (selyemfényl matt) — kivitelben kaphat6. Savmentes 6sszetételének
koészénhetden a dokumentumok tartésabbak.
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HP altalanos fotépapir

Nyomtassa szines pillanatfelvételeit olcson alkalmi fényképek nyomtatasara tervezett
papirra. Ez a kedvez6 aru fotopapir igen gyorsan szarad, igy kénnyen kezelhetd. Barmely
tintasugaras nyomtatéban hasznalva éles, tiszta képeket eredményez. Félfényes
kivitelben, tobb méretben is kaphato, tobbek k6z6tt Ad-es, 216 x 279 mm (8,5 x 11
hiivelyk) és 10 x 15 cm méretekben (letépheté filllel, vagy anélkiil). A fényképek
tartéssagat a papir savmentessége biztositja.

HP prospektuspapir vagy HP els6 osztalyu tintasugaras papir

Ezek a papirok mindkét oldalukon fényes vagy matt bevonatiak, igy mindkét oldaluk
hasznalhaté. Mindkét papirtipus tokéletes valasztas kdzel fotdminéségi reprodukciok és
olyan Uzleti grafikak készitéséhez, amelyek jelentések cimlapjan, kildnleges
bemutatokon, prospektusokon, szérolapokon és naptarakon szerepelnek.

HP prémium prezentacids papir vagy HP professzionalis papir
Ezek a kétolalas, nehéz matt papirok tokéletesen alkalmasak bemutatok, javaslatok,

beszamolok és hirlevelek készitésére. Anyaguk vastag a meggy6z8é megjelenés és érzet
érdekében.

HP fényes fehér tintasugaras papir

A HP fényes fehér tintasugaras papirral magas szinkontraszt és szévegélesség érhet6
el. Atlatszatlansaga megfelel a kétoldalas szines hasznalathoz, mivel nincs attlinés, ezért
kivaléan alkalmas hirlevelekhez, beszamolokhoz és szérélapokhoz. ColorLok
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5. . fejezet

technoldgiaval késziilt, igy a tinta kevésbé maszatolodik, a fekete szin mélyebbé, a tdbbi
szin pedig élénkebbé valik.

HP nyomtatopapir

A HP nyomtatdpapir egy csucsmindségl multifunkciés papir. Hasznalata megfoghatébb
kiillem( és tapintasu nyomatot eredményez, a szokasos multifunkciés vagy
masolopapirokra nyomtatott dokumentumokkal szemben. ColorLok technoldgiaval
készllt, igy a tinta kevésbé maszatolddik, a fekete szin mélyebbé, a tdbbi szin pedig
élénkebbé valik. Savmentes 6sszetételének készdnhetéen a dokumentumok
tartésabbak.

HP irodai papir

A HP irodai papir csucsmindségl multifunkcios papir. Kivaldan alkalmas masolatok,
vazlatok, emlékeztetSk és egyéb, mindennap hasznalt dokumentumok készitésére.
ColorLok technoldgiaval késziilt, igy a tinta kevésbé maszatolddik, a fekete szin
mélyebbé, a tébbi szin pedig élénkebbé valik. Savmentes dsszetételének kdszdnhetéen
a dokumentumok tartésabbak.

HP ravasalhat6é matrica

A HP ravasalhaté matrica (szines, vildgos vagy fehér szovetli anyagokhoz) ideadlis
megoldast jelent az egyéni mintazatu polok elkészitéséhez.

HP prémium tintasugaras irasvetité folia

A HP prémium tintasugaras irasvetité folia a szines eléadasokat szinesebbé és
latvanyosabba teszi. A félia kdnnyen hasznalhato és kezelhet6, szétkendédés nélkdl,
gyorsan szarad.

HP gazdasagos fotonyomtat6-csomagok

A HP gazdasagos fotonyomtato-csomagok hagyomanyosan eredeti HP patronokat és
HP specialis fotopapirt tartalmaznak, igy On idét takarit meg, és megbecsiilheti, hogy
HP nyomtatod késziiléke segitségével hogyan nyomtathat professzionalis fényképeket
elfogadhaté aron. Az eredeti HP tintakat és a HP specialis fotépapirt egymashoz
tervezték, igy fényképei minden egyes nyomtatas utan tartdsak és élénk szinliek
maradnak. Kivaldéan alkalmas egy egész vakaciot megorokitd fényképsorozat vagy tébb,
megosztani kivant nyomat kinyomtatasara.

ColorLok

A HP ColorLok emblémaval ellatott sima papirokat javasol a gyakran hasznalt
dokumentumok nyomtatasahoz és masolasahoz. Minden ColorLok emblémaval ellatott
papirtipust kiilén teszteltek, hogy megfeleljenek a megbizhatésaggal és a nyomtatasi
mindséggel szemben tdmasztott magas kdvetelményeknek, és hogy a vellk létrehozott
nyomatok ragyogo, élénk szinliek legyenek, a fekete szin mélyebbé valjon, valamint,
hogy a nyomat gyorsabban szaradjon, mint a hagyomanyos sima papirok esetében. A
legnagyobb papirgyarté vallalatok szamos sulyu és méret(i, ColorLok emblémaval ellatott
papirtipust kinalnak.
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BY Megjegyzés A HP webhelyének egyes részei egyeldre csak angol nyelven érheték
el.

HP papirok és egyéb tartozékok vasarlasahoz latogassa meg a www.hp.com/buy/
supplies weboldalt. Kérésre valasszon orszagot/térséget, a kérdések segitségével
valassza ki a terméket, majd kattintson az oldal valamelyik vasarlassal kapcsolatos
hivatkozasara.

Toltson papirt a nyomtatéba

1. A folytatashoz valasszon papirméretet.

Kisméretii papir betoltése

a. Készitse el6 az adagolotalcat.
[ Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
0 Vegye ki az 6sszes papirt a kimeneti talcabadl.

b. Toltson be papirt.

01 Helyezze a fotopapirkdteget az adagoldtalcaba a révidebb szélével elére, a
nyomtatandé oldaldval lefelé forditva.

[ A papirkéteget utk6zésig tolja be.
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Bf Megjegyzés Ha a fotopapir letéphetd fillekkel rendelkezik, a papirt gy
helyezze be, hogy a fiilek kifelé nézzenek.

| Tolja a papirszélesség-szabalyzot jobbra litk6zésig, egészen a papir széléig.

Toltsdn papirt a nyomtatéba 31
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Teljes méretii papir betoltése

a. Készitse el6 az adagolotalcat.
[J Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
[0 Vegye ki az 6sszes papirt a kimeneti talcabdl.

b. Toltsén be papirt.

[1 Helyezze a papirkdteget az adagolotalcéba a révidebb szélével elére, a
nyomtatandé oldalaval lefelé forditva.

[1 A papirkéteget ltk6zésig tolja be.
[l Toljaa papirszélesség-szabalyzot jobbra litk6zésig, egészen a papir széléig.
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Boritékok betoltése

a. Készitse el6 az adagolotalcat.
[1 Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
[1 Vegye ki az 8sszes papirt a kimeneti talcabdl.

b. Toltsén be boritékokat.

[ Helyezzen egy vagy tobb boritékot az adagolétalca jobb szélére ugy, hogy a
boritékok nyithato oldala balra és felfelé nézzen.

[0 A boritékkoteget Gtkozésig tolja be.
[ Tolja a papirszélesség-szabalyzot jobbra Uitkdzésig, a boritékkotegig.
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2. Tekintse meg a témaval kapcsolatos animaciot.
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6 A patronok hasznalata

* A becsiilt tintaszintek ellenérzése

* Nyomtatasi kellékek rendelése

» Tintahelyettesité§ méd

*  Nyomtatépatronok automatikus tisztitdsa

* A nyomtatépatronok kézi tisztitasa

* A patronok cseréje

* A patronokkal kapcsolatos jétallasi informacio

A becsiilt tintaszintek ellenorzése

A tintaszinteket egyszer(ien ellendrizheti, igy meghatarozhatja a patronok cseréjének
varhato idejét. A tintaszint csak kdzelitd becslést ad a patronokban I1évé tinta
mennyiségeérél.

B Megjegyzés Ha ujratoltott vagy feltjitott patront hasznal (esetleg mas termékben
korabban mar hasznalt patront), lehet, hogy a késziilék festékszintjelzbje pontatlanul
— vagy egyaltalan nem — jelzi a festékszintet.

Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos figyelmeztetések és jelzések csak tervezési
célu becslésekre szolgalnak. Ha alacsony tintaszintrél tajékoztaté figyelmeztet6d
Uizenetet kap, készitsen el6 egy cserepatront annak érdekében, hogy
kikliszObolhesse az esetleges nyomtatasi késlekedéseket. A patront csak akkor kell
kicserélnie, ha a nyomtatasi min6ség nem elfogadhato.

Megjegyzés A késziilék a patronokban talalhato tintat tobbféle médon is
alkalmazza, tébbek kozott a készlilék és a nyomtaté nyomtatashoz vald
el6készitéséhez, illetve a nyomtatofej karbantartasa soran a fuvokak tisztitasahoz és
az egyenletes tintadaramlas fenntartasahoz. A felhasznalas végén a patronban mindig
marad némi tinta. Tovabbi tudnivalokért latogasson el a www.hp.com/go/inkusage
webhelyre.

A tintaszint ellenérzése a vezérl6pultrél

A Keresse meg a kijelzd aljan a két ikont, amely a behelyezett nyomtatépatronok
tintaszintjét jelzi.
Az ikon szine a HP nyomtato készilékbe helyezett nyomtatopatron tipusat jeldli. Attol
fliggéen, hogy melyik két nyomtatépatront helyezte be, a kovetkezd ikonok
jelenhetnek meg:
* A haromszin( nyomtatépatront egy zold ikon jeldli.
» A fekete nyomtatdpatront egy fekete ikon jeldli.
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6. . fejezet

A tintaszint ellenérzése a HP Photosmart szoftverbdl

1. A HP Szolgaltatékézpont programban kattintson a Beallitasok, majd a Nyomtatasi
beadllitasok pontra, és valassza a Nyomtaté szerszamosladaja parancsot.

BY Megjegyzés A Nyomtat6 szerszamosladaja a Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelrél is megnyithaté. A Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelen kattintson a Jellemzdk flilre, majd a
Nyomtatészolgaltatasok parancsra.

Megjelenik a Nyomtaté szerszamosladaja.
2. Kattintson a Becsiilt tintaszintek lapra.
Ezzel megjeleniti a nyomtatopatronok becsult tintaszintjét.

Kapcsolodo témakorok
.Nyomtatasi kellékek rendelése,” 36. oldal

Nyomtatasi kellékek rendelése

A patroncikkszamok felsorolasanak megtekintéséhez és az utanrendelési szam
megkereséséhez hasznalja a HP nyomtaté késziilékhez kapott szoftvert.

A patronok cikkszamanak megkeresése

1. A HP Szolgaltatékézpont programban kattintson a Beallitasok, majd a Nyomtatasi
beadllitasok pontra, és valassza a Nyomtaté szerszamosladaja parancsot.

BY Megjegyzés A Nyomtat6 szerszamosladaja a Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelrél is megnyithaté. A Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelen kattintson a Jellemzdk flilre, majd a
Nyomtatészolgaltatasok parancsra.

Megjelenik a Nyomtaté szerszamosladaja.
2. Kattintson a Becsiilt tintaszintek fllre.

Ezzel megjeleniti a nyomtatopatronok becsiilt tintaszintjét. A Tintapatron adatai
elem kivalasztasahoz hasznalja az alul lathaté meniit.

Ha nyomtatdpatront szeretne rendelni a HP nyomtato készilékhez, latogasson el a
www.hp.com/buy/supplies cimre. Kérésre valasszon orszagot/térséget, a kérdések
segitségével valassza ki a terméket, és kattintson az oldal valamelyik vasarlasi
hivatkozasara.

B Megjegyzés Nem minden orszagban/térségben lehet patronokat rendelni az
interneten keresztll. Ha az adott orszagban/térségben ez a lehetéség nem érhet6 el,
a helyi HP viszonteladdnal vasarolva értesilhet a kellékadatokrdl, és tajékoztato listat
is nyomtathat.
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Tintapatronok rendelése szamitogéprol

A Nyissa meg a HP Szolgaltatékézpontot, és valassz ki az online vasarlas funkciot,
hogy megtudja, milyen HP kellékeket tud a nyomtatéhoz hasznalni, hogyan tud
kellékeket online rendelni, illetve nyomtathatd bevasarldlistat késziteni.
A patronok adatai és az online vasarlasi lehetéségek hivatkozasai a tintaval
kapcsolatos figyelmeztetd Gzeneteken is megjelennek. Emellett tovabbi
patronadatokat talalhat, illetve online rendelhet a www.hp.com/buy/supplies oldalon
is.

B Megjegyzés Nem minden orszagban/térségben lehet patronokat rendelni az
interneten keresztil. Ha az adott orszagban/térségben ez a lehetéség nem érheté
el, a helyi HP viszontelad6nal vasarolva értesulhet a kellékadatokrodl, és
tajékoztatd listat is nyomtathat.

Kapcsolodo témakorok
LA megfelel patronok kivalasztasa,” 38. oldal

Tintahelyettesité mod

Haszndlja a tintahelyettesitd tzemmaddot, ha a HP nyomtat6 eszkdzt csak egy
nyomtatépatronnal kivanja tzemeltetni. A tintahelyettesité mod akkor aktivalodik, amikor
az egyik nyomtatépatront kiveszi a nyomtatépatron-tartébél. Tintahelyettesité modban a
késziilék csak a szamitogéprél tud nyomtatni.

BY Megjegyzés A képernydn egy lizenet jelenik meg, amikor a HP nyomtaté késziilék
tintahelyettesité mdédban van. Ha az (izenet annak ellenére is megjelenik, hogy
mindkét patron a késziilékben van, ellendrizze, hogy el van-e tavolitva a
nyomtatépatronokrél a mlianyag véddszalag. Ha a nyomtatopatron érzékel6it
miianyag véd&szalag fedi, a készulék nem érzékeli, hogy a nyomtatépatron a helyén
van-e.

Tintahelyettesité méd kimenete

A tintahelyettesité médban valé nyomtatas lassitja a nyomtatét, és hatassal van a
nyomatok minéségére is.

Behelyezett nyomtatépatron Eredmény
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A szinek nyomtatasa szurkearnyalatban

Fekete nyomtatépatron tartenik.

A szinek nyomtatva lesznek, de a fekete

Haromszind nyomtatépatron kiszirkil, nem marad tiszta fekete.

Kilépés a tintahelyettesité modbol

Helyezzen két nyomtatépatront a HP nyomtatd készilékbe a tintahelyettesité
Uzemmaodbal valo kilépéshez.

Kapcsolodo témakorok
A patronok cseréje,” 40. oldal

Tintahelyettesité mod 37
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A megfelel6 patronok kivalasztasa

A HP eredeti HP patronok hasznalatat javasolja. Az eredeti HP patronokat ugy tervezték
és tesztelték, hogy a hasznalatukkal On egyszeriien és minden esetben kivald mindség
eredményt érhessen el.

Kapcsolodoé témakorok
.Nyomtatasi kellékek rendelése,” 36. oldal

Nyomtatépatronok automatikus tisztitasa

Ha a kinyomtatott oldalak halvanyak vagy tintacsikokat tartalmaznak, a
nyomtatépatronok valdszin(leg tisztitasra szorulnak, vagy kifogyéban van benntik a tinta.
Tovabbi informacidkért 1asd: ,A becsiilt tintaszintek ellendrzése,” 35. oldal.

Ha a nyomtatépatronokban van tinta, tisztitsa meg 6ket az automatikus funkcié
segitségével.

/\ Vigyazat! A nyomtatdpatronokat csak akkor tisztitsa, amikor valéban sziikséges. A
sziikségtelen tisztitassal tintat pazarol, és megréviditi a patron élettartamat.

A nyomtatépatronok tisztitasa

1. A HP Szolgaltatokdzpontban kattintson a Beallitdsok elemre. A Nyomtatasi
beallitasok terileten kattintson a Nyomtaté szerszamosladaja lehetségre.

2. Kattintson a Nyomtatépatronok tisztitasa gombra.
3. Kattintson a Tisztitas gombra, majd kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A nyomtatopatronok kézi tisztitasa

Csak akkor tisztitsa meg kézzel a nyomtatdpatronokat, ha a patronokkal kapcsolatos
hibatizenetet kapott, pl., hogy 'A nyomtatopatron megsérilt vagy hianyzik'. Az lizenet azt
is jelezheti, hogy melyik patron okozta a gondot. Csak azt a patront tisztitsa meg.

A tisztitashoz a kovetkezd eszkdzdkre van szikség:

» Szaraz, pihementes torléruha, vagy barmely puha, nem foszl6 anyag.

{'} Tipp A kavéfilterek szoszmentesek, jol hasznalhatok a nyomtatépatronok
tisztitasara.
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« Desztillalt, szlirt vagy palackozott viz (a csapviz olyan szennyez&anyagokat
tartalmazhat, amelyek karosithatjak a nyomtatopatront).

/\ Vigyazat! A nyomtatépatron érintkezéinek tisztitasdhoz ne hasznaljon
fémtisztitd folyadékot vagy alkoholt. Ezek kart tehetnek a nyomtatépatronban
vagy a készulékben.
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A nyomtatépatron érintkezdinek tisztitasa

1. Kapcsolja be a terméket, és nyissa fel a nyomtatépatron-ajtot.
A patrontartd a késztlék kézepére all.

2. Varja meg, amig leéll a patrontarté és mar nem ad hangot, majd hiuzza ki a tapkabelt
a készllék hatuljabal.

3. Kioldasahoz 6vatosan nyomja le a nyomtatdpatront, és emelje ki a nyilasabdl.

B Megjegyzés A két nyomtatépatront ne tavolitsa el egyszerre. Kizarélag
egyesével tisztitsa meg a patronokat. Ne hagyja a nyomtatopatront a
HP nyomtatd készuléken kival 30 percnél hosszabb ideig.

Vizsgalja meg a patron érintkezéit, hogy nem rakddott-e le rajtuk szennyezddeés.
Martsa be a torléruhat a desztillalt vizbe, és alaposan csavarja ki.
A nyomtatdpatronokat az oldalainal fogja meg.

Csak a rézszin( érintkezdket tisztitsa meg. Hagyja korulbelll tiz percig szaradni a
nyomtatopatronokat.

Nooas

1 | Rézszin( érintkezdk

2 | Tintafuvokak (nem kell tisztitani)

8. Tartsa a nyomtatopatront ugy, hogy a HP-logé legyen felll, majd helyezze vissza a
nyilasba. A patront hatarozottan nyomja be, amig a helyére nem kattan.
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6. . fejezet

9. Ha szikséges, a miveletet végezze el a masik nyomtatopatronnal is.

10. Ovatosan zérja vissza a nyomtatdpatron ajtajat, és csatlakoztassa Ujra a tapkabelt a
készilékhez.

A patronok cseréje

A patronok cseréjéhez
1. Ellendrizze, hogy a késziilék be van-e kapcsolva.
2. Vegye ki a patront.

a. Nyissa ki a patronajtot.

Varja meg, hogy a partontart6 a készllék kbzepére érjen.
b. A kioldashoz nyomja le a patront, majd hizza ki a nyilasbdl.

3. Helyezzen be Uj patront.
a. Tavolitsa el a patront borité csomagolast.
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. Tavolitsa el a miianyag szalagot a rozsaszin letépéfill segitségével.

Parositsa egyméashoz a szines ikonokat, majd csusztassa a tintapatront az Ures
nyilasba, amig a helyére nem kattan.
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. Zarja be a patronaijtét.
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6. . fejezet

4. Patronok illesztése.
5. Tekintse meg a témaval kapcsolatos animaciot.

Kapcsolodo témakorok
* A megfeleld patronok kivalasztasa,” 38. oldal
« Nyomtatasi kellékek rendelése,” 36. oldal

A patronokkal kapcsolatos jétallasi informacio

A HP-patron(ok) jétallasa akkor alkalmazhatd, amikor azok a nekik megfelel6 HP
nyomtatasi eszkdzben vannak felhasznalva. Ez a garancia nem vonatkozik az olyan HP-
tintatermékekre, amelyeket Ujratoltéttek, felljitottak, atalakitottak, nem
rendeltetésszeriien hasznaltak vagy szakszer{tlenul kezeltek.

A termékre addig érvényes a garancia, amig ki nem fogy a HP tinta, vagy amig a
garanciaidé le nemjar. A garanciaidd végének EEEE/HH/NN formatumu jelzése az alabbi
helyen szerepelhet a terméken:

A HP korlatozott jotallasi nyilatkozatat a késziilék nyomtatott dokumentacidjaban talalja.

>
©
D
=
=
o
3
o
=
=2
D
(]
N
3
=
D
-
Q

42 A patronok hasznalata



7 Megoldas keresése

Ez a rész a kovetkez6 témakordket targyalja:

+ HP-tdmogatas

» A telepitéssel kapcsolatos problémak elharitasa
* Nyomtatasi hibaelharitas

+ Hibak

HP-tamogatas
* Tamogatasi eljaras
* A HP telefonos tamogatasi szolgaltatasa
* Tovabbi jotallasi lehetéségek

Tamogatasi eljaras

Probléma esetén hajtsa végre a kovetkezo eljarast:

1. Tekintse meg a készilékkel kapott dokumentaciot.

2. Léatogassa meg a HP online tamogatasat a www.hp.com/support weboldalon. A HP
online tamogatasa a HP minden vasarlojanak rendelkezésére all. Ez az idészer(i
termékinformaciok és a szakszer( segitség leggyorsabb forrasa. A kdvetkezéket
kinalja:

» Gyorsan elérhetd, képzett online tamogatasi szakembereket

* Szoftver- és illesztéprogram-frissitések a készllékhez

* Hasznos termék- és hibakeresési informaciok a leggyakoribb problémakrol

» Céliranyos termékfrissitések, tAmogatasi riasztasok és HP-hirek (a termék
regisztralasa esetén)

3. Hivja a HP tamogatasi szolgaltatasat. A tamogatasi lehet6ségek termékenkeént,
orszagonként/térségenként és nyelvenként valtoznak.

A HP telefonos tamogatasi szolgaltatasa
A telefonos tamogatas lehetésége és az elérhetéség termékenként, orszagonként/
térségenként és nyelvenként eltér.
Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:
» A telefonos tamogatas idétartama
* Hivas kezdeményezése
* Az lgyfélszolgalatok telefonszamai
» A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan

A telefonos tamogatas id6tartama

Egyéves ingyenes telefonos tAmogatasra van lehetdség Eszak-Amerikaban, Azsia
csendes-Oceani részén, valamint Latin-Amerikaban (Mexikét is beleértve). A telefonos
tamogatas id6tartama Eurdpa, a Kdzel-Kelet és Afrika esetében a www.hp.com/
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7. . fejezet

support cimen allapithaté meg. A telefonbeszélgetésekre a szokasos telefondijak
érvényesek.

Hivas kezdeményezése

A HP tamogatas hivasakor tartézkodjon a szamitdgép és a termék mellett. Késziiljon fel
arra, hogy meg kell adnia a kévetkezd adatokat és informaciokat:
* Terméknév (HP Deskjet D5500 Printer series)
» Sorozatszam (a készllék hatuljan vagy aljan talalhatd)
* A probléma felmertilésekor megjelené lGizenetek
» Valaszok az alabbi kérdésekre:
o Maskor is el6fordult mar ez a probléma?
o EI6 tudja idézni ujbol?
o Hozzaadott Uj hardvert vagy szoftvert a rendszerhez a probléma els6
jelentkezésének idején?
o Tortént-e valami a probléma megjelenése elétt (példaul vihar vagy az eszkoz at
lett helyezve stb.)?

Az ligyfélszolgalatok telefonszamai

A HP-s ugyfélszolgalatok telefonszamainak és a hivasdijak legfrissebb listajat a
kovetkez6 webhelyen talalja meg: www.hp.com/support.

A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan

A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan a HP dijat szamit fel a tAmogatasi
szolgaltatasért. A HP online tamogatasi webhelyén is talalhat segitséget: www.hp.com/
support. A tamogatasi lehetéségekrdl a helyi HP viszontelad6tdl vagy az orszagaban/
térségben elérhet6 tdmogatasi vonalon kaphat tovabbi tajékoztatast.

Tovabbi jotallasi lehetéségek

A HP nyomtato készulékhez tovabbi dij ellenében bdvitett szolgaltatési programok is
elérhetbk. Latogasson el a www.hp.com/support webhelyre, valassza ki a régiét/orszagot
és a nyelvet, majd tekintse meg a szervizszolgaltatasi és jotallasi informaciokat.

A telepitéssel kapcsolatos problémak elharitasa

Ez a rész a Uzembe helyezési hibaelharitassal kapcsolatos tudnivaldkat ismerteti.

Sok problémat az okoz, ha a késziiléket az el6tt csatlakoztatjak USB-kabellel a
szamitégéphez, miel6tt a HP Photosmart szoftvert telepitenék a szamitdégépre. Ha a
késziléket azt megelézéen csatlakoztatta a szamitégéphez, hogy a telepitési képernyd
arra felkérte volna, az alabbi Iépéseket kell kdvetnie:

Altalanos telepitési problémak hibaelharitasa

1. Huzza ki az USB-kabelt a szamitdgépbdl.

2. Tavolitsa el a szoftvert (ha mar telepitette).
Tovabbi informacid itt olvashaté: ,A szoftver eltavolitasa és
Ujratelepitése,” 47. oldal.
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3. Inditsa Ujra a szamitogépet.
4. Kapcsolja ki a készuléket, varjon egy percet, majd inditsa Ujra.
5. Telepitse ujra a HP Photosmart szoftvert.

/\ Vigyazat! Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitdgéphez, amig a
szoftvertelepitési képerny6é nem kéri erre.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

* A készllék nem kapcsol be

* A beallitast kbvetéen a készilék nem nyomtat
* Nem jelenik meg a regisztraciés képernyd

» A szoftver eltavolitdsa és Ujratelepitése

A késziilék nem kapcsol be

A probléma megoldasahoz prébalkozzon a kdvetkez6 lehetéségekkel. A megoldasi
lehetd8ségek sorrendbe vannak éllitva, és a legvaloszinlibb megoldasi lehetéség nyitja a
sort. Ha az elsé lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldodik.

* 1. megoldasi lehetdséqg: Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel csatlakozik
* 2. megoldasi lehetéség: Nyomja meg lassabban a Vilagit gombot.

1. megoldasi lehetéség: Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel csatlakozik

Megoldas:

+ Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik-e a késziilékhez és a
halézati adapterhez. Csatlakoztassa a tapkabelt fali csatlakozéhoz,
tularamvédelmi eszkdzhdz vagy hosszabbitéhoz.

1 | Tapkabel csatlakozasa

2 | Tapkabel és adapter

* Ha hosszabbitét hasznal, ellendrizze, hogy a hosszabbité be van-e kapcsolva,
Esetleg probalja a késziléket kdzvetlenll a fali csatlakozohoz csatlakoztatni.
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» Ellendrizze, hogy a fali csatlakozé miikddik-e. Dugaszoljon be egy olyan
készuléket, amelyikrél tudja, hogy miikodik, és nézze meg, hogy kap-e aramot.
Ha nem, akkor a fali aljzattal lehet gond.

» Haakésziiléket kapcsoldval rendelkez6 aljzathoz csatlakoztatta, gy6z6djon meg
arrol, hogy a kapcsolé mindenképp be legyen kapcsolva. Ha be van kapcsolva,
és még mindig nem miikadik, lehet, hogy a tapaljzat hibas.

Ok: A készlilék tapkabele nincs megfeleléen csatlakoztatva.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kévetkez6 megoldasi
lehet&séggel.

2. megoldasi lehetéség: Nyomja meg lassabban a Vilagit gombot.

Megoldas: El&fordulhat, hogy a készulék nem reagal, ha a Vilagit gombot tul
gyorsan nyomja meg. Egyszer nyomja meg a Vilagit gombot. Eltarthat néhany percig,
mig a késziilék bekapcsol. Ha ekdzben ismét megnyomja a Vilagit gombot,
kikapcsolhatja a készlléket.

/\ Vigyazat! Ha a késziilék még mindig nem kapcsol be, akkor lehet, hogy
mechanikus hiba all fenn. Huzza ki a tapkabelt a konnektorbol.

Segitségért forduljon a HP-tamogatashoz.

Latogasson el a kdvetkez6 cimre: www.hp.com/support. Ha erre felszdlitast kap,
valasszon orszagot/térséget, majd a Kapcsolatfelvétel pontra kattintva
tajékoztatast kaphat a telefonos technikai tamogatasrol.

Ok: Tul gyorsan nyomta meg a Vilagit gombot.

A beallitast kovetéen a késziilék nem nyomtat

A probléma megoldasahoz probalkozzon a kdvetkezb lehetéségekkel. A megoldasi
lehetéségek sorrendbe vannak allitva, és a legvaldszinlibb megoldasi lehetdség nyitja a
sort. Ha az els6 lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldodik.

+ 1.lépés: A készllék bekapcsolasa a Vilagit gombbal

« 2. 1épés: Allitsa be az eszkdzt alapértelmezett nyomtatdként

« 3. lépés: Ellenbrizze, hogy készilék és a szamitégép megfeleléen csatlakozik-e

1. Iépés: A késziilék bekapcsolasa a Vilagit gombbal

Megoldas: Nézze meg a késziiléken talalhatd Vilagit gombot. Ha nem vilagit, a
késziilék ki van kapcsolva. Gy6z8djon meg arrdél, hogy a tapkabel csatlakoztatva van-
e a készlilékhez, és be van-e dugva az elektromos fali aljzatba. Kapcsolja be a
késziléket az Vilagit gombbal.

Ok: Lehet, hogy a késziilék nincs bekapcsolva.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehet&séggel.
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2. lépés: Allitsa be az eszkozt alapértelmezett nyomtatoként

Megoldas: A szamitdgép rendszereszkozeivel allitsa be a terméket
alapértelmezett nyomtatonak.

Ok: A nyomtatasi feladatot az alapértelmezett nyomtatéra kiildte, de nem ez az
eszkdz az alapértelmezett nyomtato.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

3. lépés: Ellendrizze, hogy késziilék és a szamitogép megfeleléen csatlakozik-e
Megoldas: Ellendrizze, hogy a készilék és a szamitdgép csatlakozik-e.
Ok: Nem mikddik a kommunikacio a készilék és a szamitdgép kdzott.

Nem jelenik meg a regisztracios képernyé

Megoldas: A regisztracios (Sign up now) képernyd megnyitasa a Windows talcarol:
kattintson a Start gombra, mutasson a Programok vagy Minden program, a HP,
Deskjet D5500 series elemre, majd kattintson a Termék regisztralasa pontra.

Ok: A regisztracios képernyd nem indul el automatikusan.

A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése

Ha a telepités nem fejez8dott be megfeleléen, vagy ha még a szoftver
telepitdprogramjanak felszolitasa el6tt csatlakoztatta az USB-kabelt a szamitdgéphez,
szlikség lehet a szoftver eltavolitasara és Ujratelepitésére. Ne egyszer( torléssel
tavolitsa el a HP nyomtatd alkalmazasfajljait a szamitogéprél. A fajlok megfelel
eltavolitdsahoz a HP nyomtaté szoftver telepitéskor a szamitdgépre kerllt eltavolité
segédprogramot hasznalja.

A szoftver eltavolitasa és Ujratelepitése

1. A Windows talcan kattintson a Start gombra, majd a Beallitasok, Vezérlépult
opciéra (vagy csak a Vezérlépult parancsra).

2. Kattintson duplan a Programok telepitése/torlése ikonra (vagy kattintson a
Program eltavolitasa elemre).

3. Vélassza ki a HP Photosmart All-in-One illesztéprogramot, és kattintson a
Modositas/Torlés gombra.
Kdévesse a képernydn megjelend utasitasokat.

4. Valassza le a késziléket a szamitogéprél.

5. Inditsa Ujra a szamitogépet.

B Megjegyzés Fontos, hogy a késziilék csatlakozasat még a szamitdégép
Ujrainditasa el6tt megsziintesse a géppel. Ne csatlakoztassa a késziléket a
szamitdgéphez a szoftver Ujratelepitésének befejezése elbtt.

A telepitéssel kapcsolatos problémak elharitasa 47
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7. . fejezet

6. Helyezze a készilékhez kapott CD-ROM-ot a szamitdogép CD-ROM-meghaijtojaba,

és inditsa el a Setup programot.

BY Megjegyzés Ha nem jelenik meg a telepitdprogram, keresse meg a setup.exe
fajlt a CD-ROM-on, és kattintson ra duplan.

Megjegyzés Ha mar nincs birtokaban a telepité CD, a szoftver let6lthet6 a
kovetkezé helyrdl: www.hp.com/support.

Kbvesse a képernydn megjelend, valamint a készilékhez kapott nyomtatott
utmutatdban olvashaté utasitasokat.

A szoftver telepitésének befejezése utan a Windows talcajan megjelenik a HP Digital
Imaging Monitor ikonja.

Nyomtatasi hibaelharitas

A probléma megoldasahoz probalkozzon a kdvetkezb lehetéségekkel. A megoldasi
lehetéségek sorrendbe vannak allitva, és a legvaldszinlibb megoldasi lehetdség nyitja a
sort. Ha az els6 lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldodik.
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Ellendrizze a patronokat

Ellendrizze a papirt

Ellendrizze a készliléket

Ellendrizze a nyomtatébeallitasokat

Inditsa ujra a készlléket

Vegye fel a kapcsolatot a HP tgyfélszolgalataval

Ellenérizze a patronokat

Prébalja ki a kdvetkezd megoldasokat.

1. |épés: Kizarodlag eredeti HP tintapatront hasznaljon
2. lépés: A tintaszintek ellendrzése

1. 1épés: Kizarodlag eredeti HP tintapatront hasznaljon

Megoldas: Ellendrizze, hogy eredeti HP-tintapatronokat hasznal-e.
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A HP eredeti HP tintapatronok hasznalatat javasolja. Ezek HP nyomtatékhoz
készlltek és ilyeneken tesztelték 6ket, hogy egyszeriien elérhetd minéségi
nyomtatast biztositsanak.

B Megjegyzés A HP nem tudja szavatolni a nem HP-termékek mindségét és

megbizhatésagat. A nem HP-termékek hasznalatabdl eredd javitasi vagy
szervizigényre a készllék garanciaja nem terjed ki.

Ha abban a hiszemben jart el, hogy eredeti HP-tintapatront vasarolt, akkor
keresse fel a kdvetkez6 cimet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Ok: Nem HP-tintapatront hasznaltak.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

2. lépés: A tintaszintek ellenérzése
Megoldas: Ellendrizze a patronok becsiilt tintaszintjét.

B Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos figyelmeztetések és jelzések csak

tervezési célu becslésekre szolgalnak. Ha alacsony tintaszintrél tajékoztatd
figyelmeztet6 Gizenetet kap, készitsen el6 egy cserepatront annak érdekében,

hogy kikiszdboélhesse az esetleges nyomtatasi késlekedéseket. Nem kell
kicserélnie a patronokat, amig a nyomtatasi minéség elfogadhaté.

Tovabbi tudnivalok:

LA becslilt tintaszintek ellenérzése,” 35. oldal

Ok: Elképzelhet6, hogy nincs elegendd tinta a patronban.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kovetkezé megoldasi
lehet&séggel.

Ellenérizze a papirt
Prébalja ki a kbvetkezé megoldasokat.

* 1.lépés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy csak egyféle papir van-e betbltve
o 2. 1épés: Toltse be megfeleléen a papirkéteget.

1. lépés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy csak egyféle papir van-e betoltve
Megoldas: Egyszerre csak azonos tipusu lapokat t6ltsén be.
Ok: Az adagoloétalcaba tobbféle tipusu papir volt betdltve.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

Nyomtatasi hibaelharitas
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7. . fejezet

2. lépés: Toltse be megfeleléen a papirkoteget.

Megoldas: Vegye ki a papirkéteget az adagolétalcabdl, toltse be ujbdl a papirt,
majd a papir széléhez valo Utkézésig tolja be a papirszélesség-beallitot.

Tovabbi informaciok itt olvashatok:
,10ltsOn papirt a nyomtatéba,” 31. oldal

Ok: A papirszélesség-szabalyzék nem megfeleléen voltak beallitva.

Ellenérizze a késziiléket
Prébalja ki a kévetkezd megoldasokat.

* 1. megoldasi lehetéség: Nyomtatdpatronok beigazitasa
* 2. megoldasi lehetdség: A nyomtatdpatronok automatikus tisztitasa.

1. megoldasi lehetéség: Nyomtatopatronok beigazitasa

Megoldas: A nyomtatépatronok beigazitasaval megfelel6 mindségii nyomtatas
érhetd el.

A nyomtatépatronok igazitasa a HP Photosmart szoftver segitségével
1. Toltson letter vagy A4-es méret(i nem hasznalt, sima fehér papirt a papirtalcaba.
2. Kattintson a HP Szolgaltatok6zpont Beallitasok elemére.

3. A Nyomtatasi beallitasok terileten kattintson a Nyomtaté szerszamosladaja
lehet&ségre.

Bf Megjegyzés A Nyomtaté szerszamosladaja a Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelbdl is megnyithaté. A Nyomtatoé tulajdonsagai
parbeszédpanelen kattintson a Jellemzdk fiilre, majd a
Nyomtatészolgaltatasok parancsra.

Megjelenik a Nyomtaté szerszamosladaja.

4. Kattintson az Eszk6zszolgaltatasok pontra.

Kattintson a Nyomtatépatronok illesztése gombra.

6. Kattintson az lllesztés pontra, majd kbvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.
A HP nyomtato egy tesztoldalt nyomtat, beigazitja a nyomtatépatronokat, és
kalibralja a nyomtatot. A tesztoldalt hasznositsa Ujra vagy dobja ki.

o

Ok: lgazitani kellett a nyomtato fejét.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kovetkez6 megoldasi
lehet6séggel.

2. megoldasi lehetéség: A nyomtatépatronok automatikus tisztitasa.
Megoldas: Nyomtatopatronok tisztitasa.
Tovabbi tudnivaldk: ,Nyomtatépatronok automatikus tisztitasa,” 38. oldal

Ok: A nyomtatopatron-fuvokakat tisztitani kellett.
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Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kovetkezé megoldasi
lehet&séggel.

Ellendérizze a nyomtatobeallitasokat
Prébalja ki a kbvetkezé megoldasokat.

* 1.lépés: Ellendrizze a nyomtatasi beallitasokat
e 2.lépés: Ellenérizze a papirméret beallitasat.
* 3. lépés: Ellendrizze a nyomtatasi margokat

1. Iépés: Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat

Megoldas: Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat.

+ Tekintse meg a nyomtatasi beallitasokat ellenérizendd, hogy a szinbealitasok
helytelenill vannak-e megadva.
Példaul, ellenérizze, hogy a dokumentum sziirkearnyalatos nyomtatasra van-e
beallitva. Vagy ellendrizze, hogy specidlis szinbeallitasok, mint példaul a
telitettség, a fényeré vagy a szinténus ugy vannak-e beallitva, hogy
modositsanak a szinek megjelenitésén.

* Ellenérizze a nyomtatasi min6ség beallitasait és gy6z6djon meg arrdl, hogy azok
megfelelnek-e a termékbe betoltott papirtipusnak.
Lehetséges, hogy alacsonyabb nyomtatasi min6ségbedllitast kell valasztania,
amennyiben a szinek 6sszecsusznak. Egyéb esetben valasszon magasabb
mindségbeallitast, ha j6 mindségi fényképeket nyomtat, majd gy6z6djon meg
arrol, hogy fotépapir, mint példaul a HP specialis fotopapir talalhaté az
adagolotalcan.

Bf Megjegyzés Egyes szamitdgép-képernydkon a szinek masként jelennek meg,
mint papiron nyomtatva. Ez esetben a terméknek, a nyomtatasi beallitdsoknak
vagy a nyomtatépatronoknak semmilyen hibajuk nincs. Nincs sziikség tovabbi
hibaelharitasra.

Ok: A nyomtatasi beallitdsok hibdsak voltak.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

2. lépés: Ellenérizze a papirméret beallitasat.

Megoldas: Ellenérizze, hogy a feladathoz megfelel6 papirméretet valasztotta-e.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy megfelelé méretl papirt helyezett-e az adagolotalcaba.
Ok: Lehetséges, hogy a nyomtatdba toltott papir mérete nem volt megfeleld az
adott nyomtatasi feladathoz.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.
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7. . fejezet

3. lépés: Ellendrizze a nyomtatasi margokat
Megoldas: Ellenérizze a nyomtatasi margokat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a dokumentum margdbeallitasai nem haladjak meg a
termék nyomtathato teriletét.

Margobeallitasok ellenérzése

1. Miel6tt a munkat a késziilékre kiildené, megnézheti a nyomtatasi feladat
nyomtatasi képét.
A legtobb alkalmazasnal a Fajl mendre kell kattintani, majd a Nyomtatasi kép
parancsra.

2. Ellenérizze a margokat.
A termék a szoftveralkalmazasban beallitott margdkat addig hasznalja, amig
nagyobbak a termék altal tamogatott legkisebb margoénal. A megfelel6 margok
beallitasanak maédjardl az alkalmazasban részletes leirast annak
dokumentacidjaban talal.

3. Haamargdk nyomtatasa nem megfeleléen sikertlt, t6rolje a nyomtatasi feladatot,
majd allitsa at a margokat a szoftveralkalmazasban.

Ok: A margok nem voltak helyesen beallitva a hasznalt programban.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehetéséggel.

Inditsa ujra a késziiléket

Megoldas: Kapcsolja ki a késziléket, majd huzza ki a tapkabelt. Dugja vissza a
tapkabelt, és a Vilagit gombbal kapcsolja be a késziléket.

Ok: A készllék hibat észlelt.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kévetkez6 megoldasi
lehet&séggel.

Vegye fel a kapcsolatot a HP ligyfélszolgalataval
Megoldas: Segitségért forduljon a HP-tdmogatéashoz.

Latogasson el a kdvetkezd cimre: www.hp.com/support.

Kérésre valassza ki orszagat/térségét, és kattintson a Kapcsolatfelvétel
hivatkozasra. Igy a technikai tamogatas telefonos elérhetéségével kapcsolatos
informacidkat kap.

Ok: A tintapatronok nem ehhez a készilékhez késziiltek.

Hibak
Ez a rész a készuléken megjelend aldbbi Uzenetkategodriakat ismerteti:

« A vezeték nélkiili adatatvitel jelzéfényei
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=S-001&h_lang=en&h_cc=us&h_product=3811439&h_page=hpcom&h_client=s-h-e010-1

*  Villogé jelzéfények

* Nyomtatas tintahelyettesité moédban

A vezeték nélkiili adatatvitel jelz6fényei

A készlléken lévé vezeték nélkili adatatviteli jelzéikonok specialis fénysorozatokkal
jelzik a kiilénb6z6 hibaallapotokat. Az alabbi tablazat segitségével megtalalja a
hibaallapotot annak alapjan, hogy a készilék amely jelz8ikonjai vilagitanak, illetve

villognak.

BY Megjegyzés A vezeték nélkiili jeler6sség ikonja a vezeték nélkiili jel vételerésségét
mutatja. Minél tébb benne a sav, annal jobb a vétel.

Tablazat 7-1 A vezeték nélkiili adatatvitel jelz6fényei

A vezeték Avezeték | Avezeték | A vezeték Hibajelzé Leiras Megoldas
nélkili nélkli nélkali nélkuli fény
adatatvitel | antenna jelerésség | adatatvitel
gombjanak | ikonja ikonja hibajat
jelzéfénye: jelzd ikon
@ (‘ I ’) ullll |
Vilagit Vilagit Nincs Nem vilagit | Nem vilagit | A vezeték | Varja meg,
nélkuli amig a
radio be készullék
van egy
kapcsolva. | hozzaférési
ponthoz
nem
csatlakozik.
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7. . fejezet

A vezeték nélkiili adatatvitel jelz6fényei (folytatas)

Vilagit Vilagit Nincs Nem vilagit | Nem vilagit | A készllék | 1. Ellendr
nem tud izze,
vezetéek hogy
nélkali mUkodi
halézathoz k-e a
csatlakozni vezeté

k
nélkdli
utvalas
ztd
vagy
hozzaf
érési
pont.
2. Vigye
kozele
bb a
készul
éket a
vezeté
k
nélkli
utvalas
ztéhoz
vagy
hozzaf
érési
pontho
Z.
Vilagit Vilagit A Nem vilagit | Nem vilagit | A készllék | Varja meg,
vételer6ssé vezeték amig a
get jelzd nélkali készilék
savok halézatot egy
felvillannak keres a hozzaférési
csatlakoza | ponthoz
shoz. nem
csatlakozik.
Vilagit Vilagit Latszanak | Nem vilagit | Nem vilagit | A késziilék | A késziilék
a egy immar
vételeréssé vezeték vezeték
get jelzd nélkili nélkili
savok halézathoz | nyomtatasr
csatlakozik | ais
hasznalhat
0.
Vilagit Villog Nincs Villog Gyorsan A vezeték | A hiba
villog nélkuli toriéséhez
kapcsolat kapcsolja
hibgja. ki, majd be
a
késziléket
a Vezeték
= nélkil
& gombbal.
=X
5 Villog Vilagit A Nem vilagit | Gyorsan A védett Varja meg,
‘:_ vételeréssé villog beallitasu amig a
o get jelzd WiFi- készlilék
o
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A vezeték nélkili adatatvitel jelz&fényei (folytatas)

savok (WPS-) egy
felvillannak beadllitas hozzaférési
folyamatba | ponthoz
n van. nem
csatlakozik.
Villog Nem vilagit | Nincs Nem vilagit | Gyorsan A védett A hiba
villog beallitasu torléséhez
WiFi- kapcsolja
(WPS-) ki, majd be
beallitas a
hibaja. készuléket
a Vezeték
nélkil
gombbal.
Villog Nem vilagit | Nincs Nem vilagit | Gyorsan A készilék | A hiba
villog atfedést torléséhez
érzékelt a kapcsolja
védett ki, majd be
beallitasu a
WiFi- készuléket
(WPS-) a Vezeték
beallitas nélkil
kézben. gombbal.
Vilagit Vilagit Latszanak | Nem vilagit | Nem vilagit | A védett A készllék
a beallitasu immar
vételeréssé WiFi- vezeték
get jelz6 (WPS-) nélkili
savok beallitas nyomtatasr
sikerdilt. ais
hasznalhat
0.

Villogé jelz6fények

A késziilék jelz6fényei specialis fénysorozatokkal jelzik a kiilénb6z6 hibaallapotokat. Az
alabbi tablazat segitségével megtalalja a hibaallapotot annak alapjan, hogy a készilék
amely jelzéfényei vilagitanak, illetve villognak.

Tablazat 7-2 Villogé jelzéfények

Be jelzé6fény | Tintaszintjelz | Folytatas Hibajelzé Leiras Megoldas
6 jelzéfény fény
Nem vilagit Nem vilagit Nem vilagit Nem vilagit A készulék ki Kapcsolja be
van kapcsolva. | a készuléket
a Vilagit
gombbal.
Villog Az aktualis Nem vilagit Nem vilagit A készilék Varjon, amig
tintaszintek éppen dolgozik. | a készulék ©
végez. )
P
3 Az aktualis Nem vilagit Nem vilagit A készilék Uj feladat <
masodpercen | tintaszintek elfoglalt vagy inditasa elétt 4
at gyorsan hibas (amely varja meg, 3
villog nem a amig a 3
2
=
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7. . fejezet

Villogé jelzéfények (folytatas)

nyomtatépatron | készulék
nal befejezi a
kapcsolatos). munkat.
Vilagit Az aktualis Gyorsan Nem vilagit A készulékbdl Toltsén be
tintaszintek villog kifogyott a papirt, majd
papir. nyomja meg
A késziilekben | 2 Folvtatas
elakadt a papir. gombot.
Szilintesse
meg a
papirelakada
st, majd
nyomja meg
a Folytatas
gombot.
Vilagit Az aktualis Nem vilagit Gyorsan Az els6 ajtod Zarja be az
tintaszintek villog vagy a elsé ajtot
nyomtatépatron | vagy a
-ajto nyitva van. | nyomtatopat
ron-ajtot.
Vilagit Mindkettd Nem vilagit Gyorsan A Helyezze be,
gyorsan villog villog nyomtatépatron | vagy vegye
ok nincsenek ki és
vagy nem helyezze be
megfeleléen Ujra a
vannak nyomtatépat
behelyezve. ronokat.
Lehetséges, Vegye ki a
hogy a nyomtatépat
nyomtatépatron | ront,
meghibasodott. | tavolitsa el a
A védbszalagot szalagot, és
nem tavolitottak h.e lyezze
el a visszaa
nyomtatépatron nyomtatopat
okrdl. ront.
A Lehet, hogy
: a
oo | momatosa
készilékhez rkolntg .
Késziilt. észilék
nem
tamogatja.
Tovabbi
tudnivalok a
kompatibilis
nyomtatépat
ronokrol:
,Nyomtatasi
kellékek
rendelése,
= ” 36. oldal.
Q
=X Vilagit A Nem vilagit Nem vilagit A haromszinl Cserélje ki a
gﬁ haromszini nyomtatépatron | haromszin(
= nyomtatépatr kifogyoban van. | nyomtatopat
] onok ront, ha a
(4
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Villogo jelz6fények (folytatas)

negyedik nyomtatasi

jelzéfénye min&ség mar

gyorsan villog nem
elfogadhato.
Cserélje ki a
haromszini
nyomtatépat
ront, vagy
nyomtasson
tintahelyette
sité
tizemmoddba
n a fekete
nyomtatépat
ronnal.
Tovabbi
informacioké
rt lasd:
+Nyomtatas
tintahelyette
sité
modban,
” 60. oldal.

Vilagit A Nem vilagit Gyorsan A haromszin( Telepitse
haromszini villog nyomtatépatron | vagy
nyomtatopatr nincs tavolitsa el,
onok behelyezve, majd
hibajelzd nem illeszkedik | helyezze
fénye megfeleléen, vissza a
gyorsan villog vagy rossz haromszini
A fekete patrontartd nyomtatépat
nyomtatépatr rekeszbe van ront.

el helyezve. ;
on-jelzéfény Vegye ki a
vilagit Lehet, hogy haromszini
hibas a nyomtatépat
h&romszini ront,
nyomtatépatron | tavolitsa el a
szalagot,
A haromszini majd
nyomtatépatron hglyezze
t eltavolitottak. | V'S323@
nyomtatépat
A haromszin( ront.
nyomtatépatron
rél nem
tavolitotték el a
véddszalagot.

Vilagit A fekete Nem vilagit Nem vilagit A fekete Cserélje ki a
nyomtatépatr nyomtatépatron | fekete
onok kifogyoban van. | nyomtatépat
negyedik ront, ha a
jelzéfénye nyomtatasi
gyorsan villog minéség mar ®

nem &
elfogadhato. g
Cserélje ki a £
fekete &
nyomtatépat

2
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7. . fejezet

Villogé jelzéfények (folytatas)

ront, vagy
nyomtasson
tintahelyette
sité
Uzemmodba
na
haromszind
nyomtatépat
ronnal.
Tovabbi
informacioké
rt lasd:
,Nyomtatas

tintahelyette
sité

modban,
” 60. oldal.
Vilagit A fekete Nem vilagit Gyorsan A fekete Telepitse
nyomtatépatr villog nyomtatépatron | vagy
onok nincs tavolitsa el,
hibajelzd behelyezve, majd
fénye nem illeszkedik | helyezze
gyorsan villog megfeleléen, vissza a
A vagy rossz fekete
haromszinii patrontartd nyomtatépat
nyomtatopatr Lelieszbe van ront.
on jelzé6fénye elyezve. Vegye ki a
vilagit Lehet, hogy fekete
hibas a fekete | nyomtatopat
nyomtatépatron | ront,
. tavolitsa el a
A fekete sza_lagot,
. majd
nyomtatépatron helvezze
t eltavolitottak. | o
vissza a
A fekete nyomtatépat
nyomtatépatron | ront.
rél nem
tavolitottak el a
véddszalagot.
Vilagit Mindkett& Nem vilagit Gyorsan Lehet, hogy a Cserélje 6ket
gyorsan villog villog haromszini a
vagy a fekete nyomtatéval
nyomtatépatron | kompatibilis
nem haromszind
kompatibilis a vagy fekete
nyomtatéval.
Lehet, hogy
hibas a
haromszini
vagy a fekete

nyomtatépatron

=
(1]
«Q
o
o
[y
(7]
x
o
=
(]
(7]
o
(7]
®

58 Megoldas keresése



Villogo jelz6fények (folytatas)

nyomtatépat
ronokra.
1. Vegyeki
a fekete
nyomtat
6patront
2. Zarjabe
az ajtot.
3. Haa
haromsz
inG
nyomtat
6patron
jelzéfén
ye
tovabbra
is villog,
cserélje
kia
haromsz
inG
nyomtat
Opatront
.Haa
fekete
nyomtat
6patron
jelzéfén
ye nem
villog,
cserélje
kia
fekete
nyomtat
Gpatront
Megjegyzés
A
patronokat
az eltavolitas
el6tt kézzel
is
megtisztithat
ja. Tovabbi
informacioké
rtlasd: ,A
nyomtatépat
ronok kézi
tisztitasa,
” 38. oldal.
Vilagit Mindkettd Nem vilagit Gyorsan A Nyissa ki az
gyorsan villog villog nyomtatépatron | ellilsé 8
-tart6 elakadt. szerel6ajtot, @
és szlintesse A
meg a o
patrontarto- -
elakadast. ~t__g
o
o
=
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7. . fejezet
Villogé jelzéfények (folytatas)

A Vilagit
gomb
kivételével
nyomja le
barmelyik
gombot. A
Vilagit gomb
megnyomas
aval
kikapcsolja a
készuléket.

Gyorsan Mindkettd Gyorsan Gyorsan Sulyos hiba 1. Kapcsolj
villog gyorsan villog | villog villog tortént a akia
készulékkel. készullék
et.

2. Huzzaki
a
tapkabel
t.

3. Varjon
egy
percet,
majd
csatlako
ztassa
Ujra a
tapkabel
t.

4. Kapcsolj
abea
készlilék
et

Ha a

probléma

tovabbra is
fennall,

Iépjen

kapcsolatba

aHP
tdmogatassa

I

Nyomtatas tintahelyettesité6 médban

Megoldas: Ha mindkét patron az eszkézben van, s mégis tintahelyettesité méddal
kapcsolatos lizenetet kapott, ellenérizze, hogy a milanyag véd&szalagot eltavolitotta-
e a nyomtatépatronokrél. Ha mianyag véddszalag fedi a nyomtatopatron érzékeldit,
a készulék nem tudja érzékelni, hogy a nyomtatopatron a helyén van-e.
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1 | Rézszinl érintkezdk

2 | Mianyag szalag rézsaszin letépéfiillel (behelyezés elétt eltavolitando)

Tintafivokak a szalag alatt

Ok: Az eszkdz a tintahelyettesité médba lép, amint érzékelte, hogy csak egy
nyomtatépatron van behelyezve. Ez a nyomtatasi méd lehetévé teszi az egy
patronnal torténd nyomtatast, de lassabb lesz, és hatassal van a nyomtatasi
min&ségre is.
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8 Az aktualis feladat leallitasa

Nyomtatasi feladat leallitasa a HP nyomtaté késziiléken

A A vezérlépulton nyomja meg a Mégse gombot. Ha a nyomtatas nem allt le, nyomja
meg Ujra a Mégse gombot.
A nyomtatas toérlése par percig is eltarthat.
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9 Milszaki informaciok

Ezen fejezet a HP nyomtaté miiszaki adatait, valamint a nemzetkdzi hatésagi nyilatkozatokat
tartalmazza.

Tovabbi miszaki adatokért tekintse at a HP nyomtaté nyomtatott dokumentaciojat.
Ez a rész a kdvetkez6 témakdroket targyalja:

Kozlemény

Kézlemény

Specifikaciok

Koérnyezeti termékkezelési program
Hatosagi nyilatkozatok

Vezeték nélkili készilékekre vonatkozd hatésagi nyilatkozatok

A Hewlett-Packard megjegyzései

A jelen dokumentumban szerepl informaciok minden el zetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.

Minden jog fenntartva. Jelen dokumentum sokszorositésa, dtdolgozasa vagy més nyelvekre valé leforditésa a Hewlett-Packard el zetes, irasos
engedélye nélkil tilos, kivéve a szerz i jogi t6rvényekben megengedetieket. A HP-termékekre és szolgdltatasokra kizardlag a termékekhez és
szolgaltatasokhoz mellékelt, irasban rogzitett jotallas érvényes. A jelen téjékoziatoban foglaltak nem értelmezhet k az abban foglaltakon kivil vallalt
jotallasnak. A HP nem vallal felel sséget a jelen dokumentumban el fordulé technikai és szerkesztési hibakért vagy hianyossagokért.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

A Windows, @ Windows 2000 és a Windows XP a Microsoft Corporation USAban bejegyzeft védiegyei.

A Windows Vista a Microsoft Corporation Egyesilt Allamokban és/vagy més agokban vagy bejegyzett védjegye vagy védjegye.
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Az Intel és a Pentium az Intel Corporation és alvéllalatai Egyeslt Allamokban és/vagy mas orszagokban bejegyzett védiegyei vagy védjegyei.

Miiszaki inform.

Specifikacidok
Ebben a fejezetben a HP nyomtat6 készllékre vonatkozé miszaki leirast talalja. A teljes
termékleirast a termék adatlapjain, a kdvetkezd helyen talalja: www.hp.com/support.

Rendszerkovetelmények
A szoftver- és rendszerkdvetelményeket a Readme (Olvass el!) fajl ismerteti.

A jovében varhato kiadasokrol, ujdonsagokrol és terméktamogatasrol a HP online tamogatasi
webhelyén olvashat bévebben a kdvetkezd cimen: www.hp.com/support.

Kornyezeti specifikaciok

Az Uzemi h6mérséklet ajanlott tartomanya: 15 °-32 °C (59 °-90 °F)

Az Uzemi h6mérséklet megengedett tartomanya: 5 °-40 °C (41 °-104 °F)

Paratartalom: 15-80% relativ paratartalom, nem lecsap6dé 28 °C-os harmatpont (maximum)
Tarolasi hdmérséklettartomany: —40°-60 °C (—40°-140 °F)

Er6s elektromagneses mez6 kdzelében a HP nyomtatéd késziilék kimenete kissé torzult lehet

A HP azt javasolja, hogy a lehetséges elektromagneses zajartalom elkerllése érdekében az
USB-kabel ne legyen hosszabb 3 méternél .

Az adagolétalca kapacitasa
Sima papirlapok: Legfeljebb 80

Papirméret
A tdmogatott nyomathordozé-méretek teljes listajat a nyomtatészoftver tartalmazza.

A papir tomege
Letter méret(i papir: 75-90 g/m? (20-24 font)

Specifikaciok 65
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9. . fejezet

Legal méretl papir: 75-90 g/m? (20—24 font)

Boritékok: 75-90 g/m? (20—24 font)

Kartyak: legfeljebb 200 g/m? (legfeljebb 110 font index)
Fotopapir: Legfeljebb 280 g/m? (legfeljebb 75 font index)

Nyomtatasi felbontas
A nyomtaté felbontasarél a nyomtatészoftverben tajékozéddhat. Tovabbi informacio itt olvashato: A
nyomtatasi felbontas megtekintése,” 26. oldal.

A patron oldalkapacitasa

A nyomtatépatronok becsitilt kapacitasarél a www.hp.com/go/learnaboutsupplies oldalon olvashat
bévebben.

Hangos informaciok
Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, akkor a zajra vonatkoz6an informaciékat kaphat a HP
webhelyén. Latogasson el a kdvetkezd cimre: www.hp.com/support.

Kornyezeti termékkezelési program

A Hewlett-Packard Company elkotelezett azirant, hogy termékei ne csak kivalé mindségiiek, de
kérnyezetbaratok is legyenek. Ezt a terméket az Ujrahasznositasi elvek szerint tervezték. A
felhasznalt anyagok szama a minimalisra lett cs6kkentve, mikdzben biztositva van a megfelelé
minéség és megbizhatésag. A kulénbdzd anyagok kdnnyen szétvalaszthatok. A rogzitéket és
csatlakozokat kdnny( megtalalni, kdnnyen hozzaférheték, és egyszerl eszkdzokkel eltavolithatok.
A legfontosabb alkatrészek kénnyen hozzaférhetéek, és egyszerliien szétszedhetbek és javithatok.

Tovabbi informaciék a HP Commitment to the Environment (kérnyezetvédelmi) webhelyén
talalhatok:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

*  Kornyezetkiméld otletek

« Papirfelhasznalas

e Milanyagok

*  Anyagbiztonsagi adatlapok

+  Ujrahasznositasi program

* A HP tintasugaras kiegésziték Ujrahasznositasi programja

e Teljesitményfelvétel

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

*  Vegyi anyagok

Kornyezetkimél6 otletek

A HP folyamatosan dolgozik azon, hogy ugyfelei a segitségével csdkkentsék 6koldgiai labnyomukat.
A HP az alabbi kdnyezetkimélé otletekkel segitséget kivan nyuijtani az On altal valasztott nyomtatasi
maodok kdrnyezeti hatasainak felméréséhez és csokkentéséhez. A késziilék kildnleges funkcidi
mellett a HP kdrnyezetvédelmi kezdeményezéseirél a HP kérnyezetvédelmi megoldasokkal
foglalkoz6 webhelyén olvashat bévebben.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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A késziilék kornyezetvédelmi funkcioéi

+ Intelligens webes nyomtatas: A HP intelligens webes nyomtatasi fellilete tartalmazza a
Vagokonyv, illetve a Klipek szerkesztése ablakokat, amelyekben az internetrél gyijtott
klipeket tarolhatja, rendszerezheti vagy nyomtathatja ki. Tovabbi informaci¢ itt olvashato:
+Weblap nyomtatasa,” 24. oldal.

» Az energiatakarékossaggal kapcsolatos informaciok: Ha meg szeretné tudni a termék
ENERGY STAR®-besorolasat, tekintse meg a kovetkezét: ,Teljesitményfelvétel,” 67. oldal.

kovetkez6 weboldalt:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Papirfelhasznalas

A termék képes a DIN 19309-nek és az EN 12281:2002-nek megfeleléen Ujrafelhasznalt papirral
valé mikodésre.

Mianyagok
A 25 grammnal nehezebb miianyag alkatrészeket a nemzetkozi szabvanyok szerint jeldltik meg,
igy a termék életének a végén kdnnyen azonosithatok az Ujrafelhasznalhaté miianyag alkatrészek.

Anyagbiztonsagi adatlapok
Az anyagbiztonsagi adatlapok (MSDS) megtalalhaték a HP webhelyén:
www.hp.com/go/msds

Ujrahasznositasi program

A HP egyre ndvekv6 szamu termék-visszavételi és Ujrahasznositasi programot kinal fel sok
orszagban/régidban, és partnereként miikodik egyutt a vilag néhany legnagyobb Ujrahasznositasi
kézpontjaval. A HP a néhany legnépszeriibb termékének Ujra torténé eladasaval megovja az
er6forrasokat. Tovabbi, altalanos tudnivalék a HP termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatban:
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

A HP tintasugaras kiegészit6k ujrahasznositasi programja

A HP elkételezett a kdrnyezet védelme irant. Az Gjrahasznositasi program (HP Inkjet Supplies
Recycling Program) szamos orszagban lehetévé teszi az elhasznalt nyomtatdpatronok és
tintapatronok ingyenes begyjtését. Tovabbi tudnivalékat az alabbi webhelyen olvashat:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Teljesitményfelvétel

Alvé lizemméddban az energiafogyasztas jelentésen csokken. Ezzel nemcsak a természeti
eréforrasokat kimélheti, hanem a készulék kivalo teljesitményének megérzése mellett pénzt is
megtakarithat. Ha meg szeretné tudni a termék ENERGY STAR®-besorolasat, tekintse meg a
termék adatlapjait vagy a miiszaki adatlapot. Az engedélyezett termékekkel kapcsolatos informacidk
a www.hp.com/go/energystar webcimen is hozzaférhetdk.

Kérnyezeti termékkezelési program 67
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on ifs packaging indicates thot fhis product must not be disposed of with your ofher household waste. Instead, it is your responsibiliy to dispose of your waste
equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste eleciical and clecironic equipment. The separate collection and recycli ur waste squipmen!
e e of disposal will bl 16 consarve naforol resources and ansure hat J s recycled in s manner frat profechs buman hoali o fhe snvironment. For more nfarmation abod where
Jou ca Grop off your wasie aauipment for fecyelng, pioase coniact yourlocal oy ofice, your hovsahold wesis disposdl serice o Ihe shop where you purchasec The product
Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne

Lo présence de e symbole sur le produif ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produt de la méme facon que vos déchets courants
Au'conlraire, vous éles responsable de I'évacuation de vos équipements usagés e, & cef effel, vous éfes fenu de les remelire & un paint de collecle agrés pour le recyclage des
aquipements élaciiqes o lectonidues usagee. Lo i, [evacustion of I ecyclage sspares d vos &qulpements uscigds parmelint ds préserer e ressources natureles o e ¢‘assurer
que ces équipements son recyclés dans le respect de fa sanié humaine ef de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de colecle des équipements usagés, veuillez confacer
Volre mirie, voe service de fraitement des déchels ménagers ou le magasin ot vous avez achelé le produ,

Enm?ung von Elektrogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produki oder dessen Verpackung gibi an, doss dos Produkt nicht zusammen mit dem Restmill enfsorgt werden darf, Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, dos
Gerat an einer entsprechenden Stelle fur die Enfsorgung oder Wiederverwerlung von Elekirogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertsioffhof]. Die separate Sammlung unt
Rocycoln hres alfon Elokirogerdte zum Zeiipur frer Eaisorgung nagt zam Seho der Umwel bei ond gewdhrieior dass sie auf cine Ar und Waise tocyeelt werden, i ksing
Gefhindung 1 cie Gesundhet des Menschen und der Unwel darsidli Wailere nformationen dariber.wo Sie alte Elokiogerdie zum Recyceln abgeber konnen, srhalion Sie bei
den rlichen Behorden, Wertsioffhsfen oder dort wo Sie das Gerdt erworben haben.

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea

Guesto simbolo che appare sul prodofio o sulla confezione indica che i prodotio non deve essere smaltto assieme agli alr rifiuti domesiici. Gli ulenti devono provvedere allo
smaliimento delle apparecchiature da roftamare periandole ol luogo di raccola indicato per il iciclaggio delle apparecchiafure elefriche ed cleftroniche. Lo raccalla e il riciclaggio
separali delle apparecchialure da roflamare in fase di smalfimento fovoriscono la conservatzione dele risorse nafurali e garantiscono che fali opperecchiafure vengano roflamae
nel rispetio dell'ambiente e della tutela della salufe. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolia delle apparecchiature da roftamare, contattare il proprio comune di residenza,

il servizio di smalimento dei rifiut locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodoto,

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Ese simbolo en el producio o on el ambalaje indica que 1o 56 pusde desschor el products jnta con los esduos domésticos. Pr el conrario, s debe eliminar este fipa de resduo, es
responsabilidad del usuario enfregarla en un punto de recogida designado de reciclado de aparatos elecirénicos y elciricos. El reciclaje y la recogida por separado de esfos residuos
o momento de la elminacion ayudard & preserar recurcos nalurcles y o garantsar due ol ecicoje protea 1a saud y o medlio amblente. i decea Iformacion adicional sobre 1os
lugares donde puede dsar estos residuos para su reciclado, pongase en coniacto con las avtoridades locales de su ciudad, con el servicio de gestion de residucs domésticos o con la
tienda donde adauirié el producto,

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich EU
Tolo znacka na produklu nebo na jeho obalu oznacuie, e fento produkd nesmi by

English

Frangais

Italiano

Espaiiol

{1 ikidovan prestim whozenim do bézneho domomiho odpodu, Odpovide 2 o, 2o vyousie
zafizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbémych mist urcenych k recyklaci vyslouzilych elekirickych a elekironickych zafizeni. Likvidace vyslouzilého zatizeni samostanym
Shérem  recyblaci napomaha zachovén! prradnich z8rofd & zalaf, 26 recyklace probahne 2possbem ehrénicim ldské zdav o Zvoii prosedt, Dol informace o fom, kam mizete
vyloutlézatzentpiedol K ecyhlci, e zskl o Grod misn somosprevy od spolecnos provedsic 1oz  kidaci domevniho odpadu nebo v obchods, ke e produd
zakoupili
Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger | EU
Detfe symbol pé produkiet ller pa defs emballage indikerer, of produktet kke mé boriskafes sammen med andet husholdningsaffald. | tedet er det dit ansvar af boriskaffe affaldsudstyr
ved ot Gl 461 pé derl barcgnede. mdsamiingsioder med henblik pé genbrug of clokirisk og sekironisk affaldousayr Don separate ndsamiing g Genbrug of i afidldsscsyr po
tidspunkdet for boriskaffelse er med fil of bevare naturlige ressourcer og sikre, af genbrug finder sied pa en méde, der beskytier menneskers helbred samt miljoet. Hvis du vi vide mere
om, hvor du kan aflevere dit affoldsudsiyr fl genbrug, kan du kontakle kommunen, det lokale renovafionsvaesen cller den forreining, hvor du koble produket.

er van door iculi i de Europese Unie
Dit symbool op hef produc of de verpakking geeft aan dat di product niet mag worden aigovcerd el hel afvol. Het is uw uw afgedankie apparatuur
af fe leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedanke elekirische en elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankle
apparatuur draagt bi tof het sparen van natuurlijke bronnen en fot het hergebruik van materiaal op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie over
waar u uw ulge fankle apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u confact opnemen met het in uw woonplaats, de of de winkel waar u het product
hebt aangeschaft

Cesky

Dansk

Nederlands

seadmete Euroo idus.
Kui toofel vai foote pakendil on see simbol, ei fohi seda toodet visata olmejaatmete hulka. Teie kohus on viia farbefuks muutunud seade selleks etfenahtud elekiri- ja elekiroonikaseadmete:
ufiliseerimiskohta. tﬁnhseenlamoe seadmete eraldi kogumine ja kaitlemine aitab saasta loodusvarasid ning tagada, et kaitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult
Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kisida kohalikust omavalitsusest, olmejaaimete ufiliseerimispunklist véi kaupHusesl, kust te seadme
sisite.

Eesti

Havitettévien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella

Tama tuofteessa fai sen pokkauksessa oleva merkinfa osoifia, effa fuofefta ei soa haviftid falousiéiteiden mukana. Kayitsian velvollisuus on huolehia sifs, e havitetteva laite
foimitetaan sahks- i laitteiden erillinen kerays ja kierratys sacistaa luonnonvaroja. Nain foimimalla varmistefan myss,

st keraiys taphuy avalo, oko suojlee hmiste frveyt o ymparisto. Saol aritaessa sitof ffeiden Keratyspaikoisa paikalisila vitnomaisto fteyhioil i fuoteen
jalleenmyyialta

Anoppiyn & i ouokeudv omy Eupwnaiki Eveot
To napov aupfioko arov sEonhiops f o GuoKeuasia Tou UnoBeikyuEr éri To npoiby aurd Sev npénei va neraytei pall i GMha oikiaxa anoppippara. AviiBera, cuBlivn oo civar va
GNOPPIYETE Tic BYNOTEG OUOKEUE G pia KaBopiopiv Hovaa cukhoyi anoppIpiaTa yia Ty avakikhuon dxprorou Mhextpikod kai nhekrpovikou eEonhiopou. H xwpiom oubkoy Kkai
avaxukhuon v Gyenatuy ouokcuav Ba oupake om diampnon Ty pUOIKAY NopWY Kail o daoeakion or Ba avaxuKkwBoly e TEToloV TPONO, wTE Va HpoCTaTEUETaI 1 Uyeia TLY
avBpinu Kai 1o nepPAkov. T nEpICGOTEPEG NAPOGOIEG GYETIKG E 10 MOy HNOPEITE Va GMOPPIETE TG GYPIOTEG GUOKEUE Y10 VAKUKALITR, ENIKOIVIVAGTE T KaTa T6M0UG apHOBIES
9pXEG ) To KaTdoTa AN To ONoI0 AYOPAGATE T0 NPOIBY.
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A kezelése a a az Eurépai Uniéban

Ez a szimbslum, amely o terméken vagy annak csomagolasan van felfintetve, azt jelzi, hogy a fermék nem kezelhets cayt oz egyéb haztartasi hulladékkal. Az On feladata,
hogy o készulé hlladkanyogai cluiasso olyan kol gygihelr, amely oz lekromos s oz elekironikus G foglalko:

A hulladékanyagok elkulsnitett gyditése és Girahasznositésa hozzéjérul a fermeszeli ersforrasok megérzésehez, egytal ozt is biztosifia, hogy o hulladék Girahasznositésa oz
eqészségro & a komyezelre nem cricmos mocen oréni, Ho éikozlole szerene kopn azoled] & hlyekrl, ol eadhoia Gitahasznosiora o huladékenyogokal, fordjon
a helyi dnkormanyzathoz, a héztartasi hulladék begyiitésével foglalkozé vallalathoz vagy a termék forgalmazéjahoz.

Lietotaju atbri as no igam iericém Eiropas pri a
Sis simbols uz ierices vai fas iepakojuma norada, ka 3o erici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas afkritumiem, Jos esaf aibildigs par afbrivosanos no nederigas ierices,

o nododot noradaia savakianas viels, lai iktu veikia nederiga elekiriska un elekironiska aprikojuma ofrreizeja parsirade. Speciala nederigas erices savakiana un ofreizejo parsirade
pelide taupit dabas resursus, un nedroin 16d oreizélo parsad, kas sarod ek veselby un ApkGriEjo vl Ll 1egCio papidy Informci par 1, kor oireiveiel parsadel var
nogadat nederigo ierii, ladzy, sozinisties ar viefgjo pasvaldibu, majsaimniecibos afkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadaiaties So ieric.

Europos Sqjungos vartotojy ir privaéiy namy Gkiy atliekamos jrangos ismetimas

Sis simbolis ant produkto arba [o pakuotés nurodo, kad produktas negali buti smestas kartu su kifomis namy okio atliskomis. Jos privalote ismesti savo afliekama irangq afiduodami ja

j atliekomos elekironikos r elekiros rangos perdirbimo punkius. Jei afliskama jranga bus fskiroi surenkama i perdirbama, bus issaugomi nafuralus istekliai ir uzfikrinama, ked iranga
yra perdirbla zmogaus sveikalq ir gamiq fausojanéiu budu. Del informacios apie fai, kur galite ismesfi afliekama perdirbti skirlq jrangq kreipkites | afifinkama vietos tarmyba, namy okio
svezimo tarnybq arba | parduotuve, kurioje pirkote produktg.

Utylizacja zuzytego sprzetu preez 6 ych w Uni
Symbol fen umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze fego produkiu nie naTez\r/ wyrzucat razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punkiu gromadzenia zuzylych urzadzen elekirycznych i elekironicznych. Gromadzenie osobno i recykling fego fypu odpadéw
prayezynia i do oehny sosobcw nalrinych | es bezpicany dla zdiowa | srodowiska nalurenege. Dolsze nornatie na femal sposoby ilizaci 2uziych wzadzen mozna
uzyskat u odpowiednich wiadz lokalnych, w przedsiebiorsiwie zajmujgeym sie usuwaniem odpadew lub w miejscu zakupu produki.

Descarte de equipamentos por usuérios em residéncias da Uniéo Européia

Este simbolo no ou na embalagem indica que o produfo néo pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No entanto, ¢ sua responsabilidade levar os equipamentos

a serem descartados @ um ponfo de coleta designado para a reciclagem de equipamentos elefro-elefrénicos. A colefa separada e  reciclagem dos equipamentos no momenfo
descarte ojudom na conservagao dos recursos nafurais e garanfem que o equipamentos serdo reciclados de forma a profeger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais
informacaes sobre onde descarlar equipamentos para reciclagem, enire em contato com o escrifério local de sua cidade, o servico de limpeza publica de seu bairro ou a loja em que
adquiriv o produ.

Postup pouiivatel'ov v krajinach Eurépske] Gnie pri vyhadzovani zariadenia v domacom pouzivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamené, ze nesmie by vyhodeny s injm komundlnym odpadom. Namiesto foho mate povinnos odovzda fofo zariadenie na zbernom
mieste, kde sa zabezpecuie recyKlacia elekirickych a elekironickych zariaden. Separovany, zber a recykldcia zariadenia uréeného no odpad poméze chrani prirodné zdroje a
Tabazpect oky sposeb retyMacie, Kory bude chrn fudske scrvie o Zwoné presiedic. Dalie mforméeis 3 saparovanom sbers  recyblaci sskate na miesom Gbecnom rade,

Vo firme zabezpecujice] zber vasho komunalneho odpadu alebo v predaini, kde ste produkd kipili

Ravnanie z odpadno opremo v gospodinistvih znotraj Evropske u
To znck na zdel o embelozi izdelka pomen, 4o zdelka n smele odlagal skupoi 2 chugini gospodinikini odpaclki Odpodno gpremo sie dofzni o na dolocenem zbimem
mestu za recikliranje odpadne elekiricne in elekironske opreme. Z locenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganju boste pomagali ohraniti naravne vire in zagotovili,
do bo odpachs oprema reckirans ko, da s vaie ecovie fud nolole. Ve nformaci o msil ke ohio oddole odpado cpremo 25 reilanie, oo dobit na dbcin,

v komunalnem podietiu ali trgovini, kier ste izdelek kupili

Magyar

Latviski

Lietuviskai

Polski

Portugués

Kassering av fér hem- och iEU

Prodler aler produkferpockangar med den hér symbolen Fr nfe kasseras med varligt hushéllsovall. 1 stelet hor du ansvar fr ot produkien lsmnas fllen behérig éferinningssiaton
for hanfering ov el- och elekironikprodukter. Genom aft lamna kasserade produkter il fervinning hidlper du fill aft bevara véra gemensamma nafurresurser. Dessutom skyddas béde
méniskor oeh il nér produkia aiervinns ph a1 st Kommunala myndigheler, sophaniaringsrelag ol bufiken dor varan Kopies kan go mer mformation om var d lamnar
kosserade produkier for afervinning.

Svenska Slovenséina Slovenéina

Vegyi anyagok
A HP fontosnak tartja, hogy a termékeiben jelen 1évé vegyi anyagokrol tajékoztassa lgyfeleit, az
olyan el6irasoknak megfelel6en, mint példaul az eurépai REACH (EK 1907/2006 rendelet, Eurépai
Parlament és Bizottsag). A termékben talalhaté vegyi anyagokrol a kdvetkezé helyen olvashat:

www.hp.com/go/reach.
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Hatésagi nyilatkozatok

A HP nyomtat6 késziilék megfelel az orszaga/térsége szabalyozé hatdsagai altal megallapitott
termékkovetelményeknek.

Ez a rész a kovetkez6 témakoroket targyalja:
»  Szabalyozasi modellszam

» FCC statement

* Notice to users in Korea

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

*  Notice to users in Japan about the power cord
*  HP Deskjet D5500 Printer series declaration of conformity

Szabalyozasi modellszam

Hivatalos azonositas céljabol a termék el van latva egy szabalyozasi modellszammal. A termék
szabalyozasi modellszama SNPRB-0921-04. Ez a szabalyozasi modellszam nem tévesztendd
Ossze a kereskedelmi névvel (HP Deskjet D5500 Printer series), sem a termékszammal (CH358).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be defermined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:
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e Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inferference that may cause undesired
operation.
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Notice to users in Korea
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

CORBR, FTRLBRESEREEATRHMES (VCCl) OEELCEISITA
BEBRMEETT., CORER, RERRTEAIZDICCZENELTVERTY, C
OERENZIOAPTLEDAVEERICEEL TEAChI EZEREEZSICEECT
CENBYET,

BMUBRVHAFICH > TELLVERYBEWZELTTE WL,

Notice to users in Japan about the power cord

HRZE, BRENLEBRI-REHEVTEL,
B BRI — KRG, HORRTEERERELA,
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HP Deskjet D5500 Printer series declaration of conformity

(ﬁ,ﬂ] DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
invent
DoC #: SNPRB-0921-04-B
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 60 Alexandra Terrace, #07-01 The Comtech, Singapore 118502

declares, that the product

Product Name and Model: HP Deskjet D5500 Printer Series

Regul y Model Number: " SNPRB-0921-04
Product Options: All
Radio Module Model: RSVLD-0707

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

Safety:
EN 60950-1: 2001+A11:2004/IEC 60950-1:2001

EMC:

EN 55022:2006/CISPR 22:2005 Class B

EN 55024:1998 +A1:2001 +A2:2003

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1:2001

FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

Radio:
EN 301 489-1 V1.6.1:2005 / EN 301 489-17 V1.2.1:2002
EN 300 328 V1.7.1 : 2006
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive
2004/108/EC & the R &TTE Directive 99/5/EC, and carries the & mark accordingly. In addition, it complies with the
'WEEE Directive 2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

Additional Information:
1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The
Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number
should not be confused with the marketing name or the product numbers.

Singapore
January 2009

Local contact for regulatory topics only:
EMEA:  HewletiPackard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany ~ wwuw.hp.com/go/cerificates
us.: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650
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Vezeték nélkuli készulékekre vonatkozé hatésagi nyilatkozatok

Ez a rész a kdvetkez6, vezeték nélklli termékekre vonatkozé szabalyozasi informacidkat
tartalmazza:

«  Exposure to radio frequency radiation

¢ Notice to users in Brazil

¢  Notice to users in Canada

«  European Union regulatory notice

¢ Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any atfached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 c¢m (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil
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Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, n&o tem direito & protecéio
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282/2001).

Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note é l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS

210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser a l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Lle composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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European Union regulatory notice

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e low Voltage Directive 2006/95/EC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

€30,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, latvia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
113). For outdoor use, only 24002454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).
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9. . fejezet

Notice to users in Taiwan
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